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Bine ati venit la Electrolux! Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.

@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie
instructiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil
pentru nicio vatamare sau dauna rezultata din instalarea sau
utilizarea incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un
loc sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

» Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de
8 ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoanele ne-experimentate doar
sub supraveghere sau dupa o scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare despre utilizarea sigura a
aparatului si sa le permita sa inteleaga pericolele la care se
expun. Copiii cu varsta mai mica de 8 ani si persoanele cu
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dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa se
apropie de aparat daca nu sunt supravegheate permanent.
Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul si dispozitivele mobile pe care este
instalata aplicatia.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Nu lasati copiii Si
animalele de companie in apropierea aparatului atunci cand
functioneaza si se raceste.

Daca aparatul are un dlspozmv de siguranta pentru copii,
acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

Acest aparat poate fi utilizat numai pentru gatire.

Acest aparat este proiectat pentru uz casnic utilizarea in
locuinte individuale intr-un mediu interior.

Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri, camere
de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic dejun, case
de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii de cazare
similare, in care aceasta utilizare nu depaseste (media)
nivelurile de utilizare domestica.

Instalarea acestui aparat si inlocuirea cablului vor fi
efectuate exclusiv de o persoana calificata.

Nu folosi aparatul inainte de a-l instala in structura
incorporata.

Aparatul trebuie deconectatde la sursa de alimentare
inainte de a efectua orice operatiune de intretinere.

in cazul in care cablul de alimentare este deterlorat acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de centrul de service
autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita electrocutarea.
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« AVERTISMENT: Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte
de a inlocui becul pentru a evita o posibila electrocutare.

« AVERTISMENT: Aparatul si piesele accesibile ale acestuia
devin fierbinti pe durata utilizarii. Se recomanda ca
elementele de incalzire sau suprafata aparatului sa nu fie
atinse.

« Utilizati intotdeauna manusi de cuptor pentru a scoate sau
a pune in aparat vase sau accesorii.

« Utilizati doar senzorul alimentar (senzorul) recomandat
pentru acest aparat.

 Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai
intai de partea din fata a suportului, dupa care sa
indepartati capatul din spate de peretii laterali. Instalati
suporturile pentru raft in ordine inversa.

 Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata
aparatul.

 Nu folositi substante abrazive dure sau raclete ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot
zgéria suprafata, ceea ce poate avea drept consecinta
spargerea sticlei.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

» Respectati distantele minime fata de alte

2.1 Instalarea aparate si corpuri de mobilier.
* Inainte de a instala aparatul, verifica daca
/N\ AVERTISMENT! usa aparatului se poate deschide fara

probleme.

» Aparatul este prevazut cu un sistem de
racire electrica. Pentru a functiona, acesta
necesita curent electric.

Doar o persoana calificata trebuie sa
instaleze acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.
» Daca aparatul este deteriorat, nu il

instalati sau utilizati. 2.2 Conexiunea la reteaua electrica
Urmati instructiunile de instalare

disponibile pe site-ul nostru web. /\ AVERTISMENT!

Aveti intotdeauna grija cand mutati Pericol de incendiu si electrocutare.

aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de protectie si | « Toate conexiunile electrice trebuie

incaltaminte inchisa. realizate de catre un electrician calificat.
* Nu trageti aparatul de méner. * Aparatul trebuie legat la o priza cu

Instalati aparatul intr-un loc sigur si impamantare.

adecvat care satisface cerintele privind

instalarea.
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» Asigurati-va ca parametrii de pe placuta
cu date tehnice sunt compatibili cu valorile
nominale ale sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu protectie
(impamantare) contra electrocutarii,
montata corect.

» Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

* Procedati cu atentie pentru a nu deteriora
stecherul si cablul de alimentare electrica.
Daca este necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit numai
de catre Centrul de service autorizat.

* Nu lasati cablurile de alimentare electrica
sa atinga sau sa se afle in apropierea usii
aparatului sau a nisei de sub aparat, in
special atunci cand acesta functioneaza
sau usa este fierbinte.

+ Protectia la electrocutare a pieselor aflate
sub tensiune si izolate trebuie fixata astfel
incat sa nu permita scoaterea ei fara
folosirea unor unelte.

* Introduceti stecherul in priza numai dupa
incheierea procedurii de instalare.
Asigurati accesul la priza dupa instalare.

» Daca priza de curent prezinta jocuri, nu
conectati stecherul.

* Nu trageti de cablul de alimentare pentru
a scoate din priza aparatul. Trageti
intotdeauna de stecher.

» Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru protectia
liniei, sigurante (sigurante infiletabile
scoase din suport), contactori si
declansatori la protectia de impamantare.

 Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta
cu un dispozitiv de izolare, care sa va
permita sa deconectati aparatul de la
retea la toti polii. Dispozitivul izolator
trebuie sa aiba o deschidere intre contacte
de cel putin 3 mm.

* Acest aparat este livrat cu un stecar si un
cablu de alimentare electrica.

2.3 Utilizarea

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dezactivati aparatul dupa fiecare
intrebuintare.

Procedati cu atentie la deschiderea usii
aparatului atunci cand aparatul este in
functiune. Aerul fierbinte poate fi eliberat.
Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in contact cu
apa.

Nu aplicati presiune asupra usii deschise.
Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau ca loc de depozitare.

Deschideti usa aparatului cu atentie.
Utilizarea unor ingrediente cu continut de
alcool poate determina prezenta aburilor
de alcool in aer.

Nu lasati scanteile sau flacarile deschise
sa intre in contact cu aparatul atunci cand
deschideti usa.

Utilizati intotdeauna sticla si borcane
aprobate Tn scopuri de conservare.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu trebuie
introduse n aparat, nici puse alaturi sau
deasupra acestuia.

Nu faceti publica parola dvs. de Wi-Fi.

/\ AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a aparatului.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de ranire, arsuri si electrocutare
sau explozie.

* Nu modificati specificatiile acestui aparat.
 Verificati daca orificiile de ventilatie nu
sunt blocate.
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Pentru a preveni deteriorarea sau

decolorarea emailului:
nu puneti vase sau alte obiecte in
aparat direct pe baza cavitatii
aparatului.

— nu puneti folie din aluminiu direct pe
baza cavitatii aparatului.

— nu puneti apa direct in aparatul
fierbinte.

- nu tineti vase umede si alimente in
interior dupa incheierea gatirii.

— procedati cu atentie la demontarea
sau instalarea accesoriilor.

Decolorarea emailului sau a otelului

inoxidabil nu are niciun efect asupra

functionarii aparatului.

Folositi o cratitéa adanca pentru prajiturile

insiropate. Sucurile de fructe lasa pete

care pot fi permanente.

Utilizati doar accesorii furnizate cu acest

aparat sau accesorii recomandate de

producator.




» Gatiti Intotdeauna cu usa inchisa a
aparatului.

» Daca aparatul este instalat in spatele unui
panou de mobila (de ex. o usa), asigurati-
va ca usa nu se inchide niciodata atunci
cand aparatul functioneaza. Caldura si
umezeala se pot acumula in spatele
panoului inchis de mobila ceea ce
produce daune aparatului, unitatii carcasei
sau podelei. Nu inchideti panoul de mobila
daca aparatul nu s-a racit complet dupa
utilizare.

2.4 ingrijire si curatare

« Aburul degajat poate provoca arsuri:

— Procedati cu atentie la deschiderea
usii cuptorului cand functia este
activata. Aburul poate fi eliberat.

— Deschideti cu grija usa aparatului
dupa utilizarea gatirii cu abur.

2.6 lluminare interioara

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de vatamare personala, incendiu
sau deteriorare a aparatului!

+ Tnainte de a efectua operatiunile de
intretinere, dezactivati aparatul si scoateti
stecherul din priza.

+ Verificati daca aparatul s-a racit. Exista
riscul ca panourile de sticla sa se sparga.

+ Tnlocuiti imediat panourile de sticla ale usii
daca sunt deteriorate. Contactati Centrul
de service autorizat

» Aveti grija cand scoateti usa din aparat,
aceasta este grea.

» Curatati cu regularitate aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

» Curatati aparatul cu o laveta moale si
umeda. Utilizati numai detergenti neutri.
Nu folositi niciun produs abraziv, burete
abraziv, solvent sau obiect metalic.

» Daca folositi un spray pentru cuptor,
respectati instructiunile de siguranta de
pe ambalajul acestuia.

2.5 Gatire la abur

/N\ AVERTISMENT!

Pericol de arsuri si de deteriorare a
aparatului.

« Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt concepute
pentru a suporta situatiile fizice extreme
din aparatele electrocasnice, cum ar fi
cele de temperatura, vibratie, umiditate
sau au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii Tn alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor din
locuinta.

» Acest produs contine o sursa de lumina cu
clasa de eficienta energetica G.

» Folositi exclusiv becuri cu aceleasi
specificatii.

2.7 Serviciul de asistenta tehnica

» Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.
» Utilizati doar piese de schimb originale.

2.8 Eliminare

/\ AVERTISMENT!
Pericol de ranire sau sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind eliminarea aparatului.

« Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

« Taiati cablul de alimentare de la retea
chiar de langa aparat si aruncati-I.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Prezentare generala

]~ Jo HE

4. PANOU DE COMANDA

4.1 Prezentarea panoului de
comanda

g

Apasa lung pentru a porni si opri

Pornit /
Oprit aparatul.

Afiseaza setarile curente ale
aparatului.

Afisajul

Panoul de comanda ofera acces la diferite
functii de gatire si la diverse preparate. De
asemenea, afiseaza informatii despre starea
curenta de functionare.

4.2 Afisaj

Afisajul este complet interactiv, derulabil si
impartit in sectiuni definite. Puteti glisa pe
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lesire pentru teava de decalcifiere
Suport pentru raft, detasabil
Pozitii raft

Panou de comanda

Afisaj

Rezervorul de apa

Priza pentru senzorul de gatire
Element de incalzire

A Bec

Ventilator

a

E

ecran pentru a naviga la stanga sau la
dreapta.

QK Pentru a confirma o selectie / setare.

> K Pentru a naviga la nivelul urmator sau ante-
rior din meniu.

A\ Pentruaaccesa si ajusta setarile suplimen-

tare.

Pentru a salva setarile curente din: Favorite.

te.

Pentru a accesa meniul: Setari.

Pentru a porni si a opri lumina.

@ Pentru a sterge setarile curente din: Favori-
Q
»

Pentru a activa si dezactiva optiunile.

Aparatul este blocat.

Q Sonor alarma este activata.

Sonor alarma si terminare gatire este activa-
ta.

Z’_\ Doar mesaj de informare este activat.




Pornire intarziata este activata.

X Pentru a inchide mesajul pop-up sau pentru
a anula setarea.

Wi-Fi conexiunea este pornita.

Wi-Fi conexiunea este oprita.

FI Operatiuni de la distanta se aprinde.

5. INAINTE DE PRIMA UTILIZAR

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Prima conectare

Afisajul indica mesajul de bun venit dupa
prima conectare. Puteti alege intre pornirea
sau omiterea procesului de integrare. Setarile
pot fi revizuite si modificate ori de cate ori
este necesar.

Ajustati setarile: Limba, Ora curenta, Duritate
apa, Conexiune wireless.

5.2 Conexiune wireless

Aparatul permite conectarea la reteaua Wi-Fi
si la dispozitivul mobil. Cu aceasta functie
puteti primi notificari, puteti controla si
monitoriza aparatul de pe dispozitivul dvs.
mobil.

Pentru a conecta aparatul electrocasnic

trebuie sa:

» Retea wireless cu conexiune la Internet.

 Dispozitiv mobil conectat la aceeasi retea
wireless.

1. Pentru a descarca aplicatia, scanati
codul QR de pe coperta din spate a
manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descéarca aplicatia direct din app
store.

2. Urmati instructiunile de instalare a
aplicatiei.

3. Porneste aparatul.

4. Apasati afisajul pentru a intra in meniu si

apasati {5} Setari / Conexiuni.
5. Apasati pentru a porni sau opri: Wi-Fi.

Rezervorul de apa este gol.

Rezervorul de apa este pe jumatate plin.

Rezervorul de apa este plin.

Q|8|E|C

Functie cu modul de economisire a energiei.

E

Modulul wireless al aparatului porneste in
90 sec.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frecventa

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP <20 dBm
Putere maxi- (100 mw)
ma

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protocol 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn

5.3 Licentele software

Software-ul din acest produs contine
componente care se bazeaza pe software-ul
gratuit si open source. Electrolux Electrolux
recunoaste si multumeste pentru contributiile
comunitatilor de open software si robotica la
proiectul de dezvoltare.

Pentru a accesa codul sursa al acestor
componente software open source, gratuite
ale caror conditii de licenta necesita
publicare si pentru a vedea informatiile
complete privind drepturile de autor si
termenii de licenta aplicabili, vizitati: http:/
electrolux.opensoftwarerepository.com (folder
NIUB)

5.4 Preincalzirea si curatarea initiala

Preincalziti aparatul gol inainte de prima
utilizare si primul contact cu alimentele.
Aparatul poate emite mirosuri neplacute si
fum. Ventilati camera Tn timpul preincalzirii.

1. Scoate accesoriile si suporturile de raft
detasabile din aparat.
2. Accesati meniul si selectati: Functii.
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3. Setati functia = Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 1 h.

4. Setati functia [l. Setati temperatura
maxima. Lasati aparatul sa functioneze
timp de 15 min.

5. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

6. Curata aparatul si accesoriile doar cu o
lavet& din microfibra, apa calda si un
detergent neagresiv.

7. Introduceti accesoriile si suporturile
detasabile ale raftului inapoi pe pozitia lor
initiala.

5.5 Setarea: Duritate apa

Trebuie sa setati nivelul de duritate a apei
atunci cand conectati aparatul la sursa de
curent.

Pentru a vedea nivelul duritatii apei folositi

hartia de test sau contactati furnizorul de

apa.

1. Puneti hartia de test in apa de la robinet
timp de aproximativ 1 sec. Nu puneti
hartia de test sub jet de apa de la robinet.

6. UTILIZARE ZILNICA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

6.1 Meniu

Apasati afisajul sau butonul Pornit / Oprit
pentru a intra Tn meniu.

Acasa
Functii
Preparate
Setari

6.2 Acasa

Submeniul include programe, functii,
preparate si setari.

6.3 Functii

Submeniul include o lista a functiilor de
gatire.
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2. Scuturati hartia de test pentru a indeparta
apa ramasa.

3. Dupa 1 min, verificati duritatea apei cu
tabelul de mai jos.

4. Setati nivelul de duritate a apei o

Setari / Configurare / Duritate apa.
Culorile hartiei de test continua sa se
modifice. Verificati duritatea apei la 1 min
dupa testare.

Tabelul de mai jos indica intervalele de
duritate ale apei cu nivelul corespunzator al
clasificarii apei. Reglati nivelul de duritate a
apei conform tabelului.

Nivelul de duritate al Hartie de test

apei

1 - moale

]
LT I

2 - duritate moderata

3-dura

4 - foarte dura

LIL1]

Lista de functii poate varia in functie de
versiunea software.

1. Accesati meniul si selectati: Functii.

2. Selectati functia de gatire.

3. Ajustati setarile.

4. Apasati START . Puteti conecta Senzorul
alimentar in orice moment Tnainte sau pe
durata gatirii. Consultati capitolul
,Utilizarea accesoriilor, Senzorul de
gatire”.

5. /- apasati pentru a regla setarile in
timpul gatirii.

6. STOP - apéasati pentru a opri functia de
gatire.



®

Rapid Preincalzire este valabil doar
pentru anumite functii de gatire. Pentru
mai multe informatii despre optiunile de
preincalzire, consultati capitolul
,Utilizarea zilnica”, Setari, Submeniu:
Preferinte.

®

Reincalzire
Aceasta functie reincalzeste usor cu abur
mancarea ramasa.

Grill
Frigeti sau rumeniti uniform legumele sau
carnea. Este bun si pentru préjirea painii.

a

Sus
incalzire intensa pentru rumenire rapida in
partea de sus.

Dospire aluat
Temperatura optimizata pentru cresterea rapi-
da a aluatului.

O

Jos

Rumeniti uniform partea de jos a alimentelor.

Bun pentru pizza sau placinte si pentru finisa-
rea prajiturilor sau a quiche-urilor. Preincalziti
cuptorul si folositi cel mai scazut nivel al raftu-
lui.

improspitare

Oferiti din nou un miros proaspat si un interior
moale pentru painea veche de o zi sau pentru
produsele de panificatie.

Aer fierbinte
Setati o temperatura mai scazuta decat pen-
tru Sus si jos.

Sus si jos

Pentru gatitul de zi cu zi pe un singur nivel.
Bun pentru toate alimentele, cum ar fi toca-
nitele si produsele de patiserie.

Aer fierbinte & incalzire sus

Prajiti bucati mai mari de carne si carne de
pasare cu oase pentru rezultate fragede si o
suprafata crocanta.

Aer fierbinte & incalzire jos
Coaceti uniform aluatul cu o crusta crocanta.
Bun pentru pizza, quiche, tarte sau placinte.

) Decongelare
Dezghetare lenta pentru prepararea ulterioa-
ra.

</t Gatire inabusita

G4 Obtineti tocanite fragede si suculente prin
fierberea la foc mic a tuturor ingredientelor
fmpreuna.

(¢ Friptura

= Obtineti un exterior crocant si un interior fra-
ged pentru carne, carne de pasare sau legu-
me.

[an] i

KR Coacere paine

Foloseste aceasta functie pentru a coace pai-
ne si chifle asemenea profesionistilor, in ceea
ce priveste textura crocanta si culoarea crus-
tei.

Aer fierbinte, incalzire sus si jos
Aceasta functie este ideala pentru mese gata
preparate.

Gatire la temperatura scazuta
Gatirea la temperatura scazuta creste durata,
dar rezultatul va fi mai bun. Inainte de a intro-
duce carnea in cuptor, prajiti-o.

| Steamify
Coreleaza cantitatea de abur in functie de
temperatura selectata.

% ProSteam

Obtineti produse fragede la interior si crocan-
te la exterior cu o combinatie de abur si cal-
dura. Bun pentru legume, tocanite si carne.

Conservare

Obtineti fructe si legume suculente conserva-
te la o temperatura scazuta. Puneti borcanele
rezistente la caldura pe o tava de gatit umplu-
ta cu apa.

Incilzire farfurii.
Pentru a preincalzi farfuriile inainte de servire.

Ventilator pentru economisirea caldurii
Economisiti energie prin utilizarea caldurii re-
ziduale pentru a gati. Optim pentru produsele
de patiserie.

Abur
Abur generat continuu pentru mancare sana-
toasa si aromata.

Mentine cald

Pastrati preparatele fierbinti in vederea servi-
rii. Te rugam sa retii ca unele preparate pot
continua sa gateasca si sa se usuce in timp
ce sunt pastrate calde. Acopera vasele daca
este necesar.

Deshidratare

Uscati uniform fructele, verdeturile si legume-
le la o temperatura scazuta. Deschideti usa
ocazional in timpul uscarii pentru a imbuna-
tati rezultatul uscarii.
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Becul se poate opri automat la
temperaturi sub 80 °C in timpul anumitor
functii de gatire.

6.4 Preparate

submeniul Preparate cuprinde un set de
programe concepute pentru preparate
dedicate. Exista o setare corespunzatoare
fiecarui preparat din acest submeniu. Durata
si temperatura pot fi reglate pe durata gatirii.

Pentru anumite preparate, puteti gati si
cu Senzor de gatire.

1. Accesati meniul si selectati: Preparate.

2. Alegeti un preparat sau un tip de aliment.

3. Reglati setarile in functie de preferintele
de gatire. Reglati greutatea. Optiunea
este disponibila pentru preparatele

selectate. Apasati OK.

4. Puneti alimentele in interiorul aparatului
conform instructiunilor disponibile pe
ecran.

5. Apasati START .

Cand functia se termina, verificati daca

mancarea este gata. Prelungiti durata de

gatire daca este nevoie.

6.5 Favorite

®

Aceasta functionalitate este disponibila
numai pentru modelele selectate.

Puteti salva pana la 20 de setari preferate,
cum ar fi functia de gatire, pentru preparate
sau de curatare.

Pentru a salva setarea, selectati setarea
preferata si apasati Q.

Selectati: Favorite

1. Accesati meniul si apasati: sectiunea
Acasa si deplasati bara de derulare spre
dreapta.

2. Apasa: Vedeti sectiunea Favorite. pentru
a verifica setarile salvate.

3. Selectati una dintre setarile salvate.

4. Apasati START pentru a porni gatirea.
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Stergere: Favorite

1. Accesati meniul si selectati: sectiunea
Acasa si deplasati bara de derulare spre
dreapta.

2. Apasa: Vedeti sectiunea Favorite. pentru
a verifica setarile salvate.

3. Apasa: | pentru a sterge setarile
salvate.

6.6 Setari

Acest submeniu include o lista de setari.
Apasati afisajul sau butonul Pornit / Oprit
pentru a intra in meniu si apasati i Setari.

Submeniul: Programe de intretinere

Curatare cu
abur

Curatare usoara.

Curatare cu  Curatare profunda.

abur plus

Decalcifiere  Curatarea depunerilor de calcar din
circuitul instalatiei de producere a
aburului.

Golirea re- Proces pentru eliminarea apei rezi-

zervorului duale din rezervorul pentru apa dupa
utilizarea functiilor cu abur.

Uscare Proces pentru uscarea cavitatii de
condensul ramas dupa folosirea
functiilor cu abur.

Clatire Proces pentru clatirea si curatarea cir-

cuitului instalatiei de generare a abu-
rului dupa utilizarea frecventa a
functiilor cu abur.

Submeniu: Configurare

Limba Pentru a seta limba aparatului.

Ora curenta  Pentru a seta ora curenta.

Luminozitate
display

Pentru a seta luminozitatea afisajului.

Tonul de la Pentru a porni si opri tonurile cdmpuri-
taste lor tactile. Nu este posibila oprirea to-

nurilor pentru CD




Volum la
apasare tas-
te

Pentru a seta volumul tonurilor taste-
lor si semnalelor acustice.

Unitate de
temperatura

Pentru a afisa unitatea de temperatura
curenta.

Duritate apa

Pentru a seta duritatea apei.

Submeniu: Service

Mod Demo Codul de activare / dezactivare: 2468
Versiunea Informatii despre versiunea software.
software

Resetati toa-

Restabileste setarile din fabrica.

te optiunile
Submeniu: Preferinte

lluminare Aprinde si stinge lumina.

cuptor

Blocare ac-  Previne activarea accidentala a apara-
ces copii tului.

Niciuna - mod conventional de prein-

calzire a aparatului. Este setat ca im-

plicit si disponibil pentru toate functiile
de gatire. Preferinta poate fi modifica-
ta la un alt tip de preincalzire.

Preincalzire/
Incalzire

Eco - preincalzirea aparatului cu un

consum mai mic de energie. Este dis-
ponibil pentru toate functiile de gatire.
Rapid - Reduce durata de incalzire.
Este valabil doar pentru anumite
functii ale cuptorului.

Semnal de Tti reaminteste cand trebuie s& cureti

reamintire aparatul.

curatare

Personaliza- Pentru a personaliza caracteristicile

rea ecranului
de asteptare

ecranului si comenzile rapide.

Submeniu:

Conexiuni

Conectare la
Wi-Fi

Pentru a conecta aparatul la reteaua
wireless.

Wi-Fi

Pentru activare si dezactivare: Wi-Fi.

Retea

Pentru a verifica starea retelei si pute-
rea semnalului pentru: Wi-Fi.

Dezactivea-  Pentru a dezactiva conectarea auto-
za reteaua mata a aparatului la reteaua curenta.
Operatiuni Pentru a incepe automat controlul de
de la dis- la distanta dupa apasarea START.
tanta Optiune disponibila doar dupa ce acti-

vezi: Wi-Fi.

6.7 Functii de gatire cu abur

Aceste functii va permit sa utilizati caldura si
aburul pentru a pastra preparatele crocante si
suculente. Folositi-le pentru gatire cu abur,
gatit inabusit, rumenire delicata, coacere si
frigere.

Exista doua moduri de a prepara alimente
folosind functiile cu abur: prin setarea
temperaturii sau prin setarea nivelului
aburului.

Steamify / (%] Abur - setati temperatura.
Nivelul aburului va fi reglat automat.

15 ProSteam - setati nivelul aburului. Va fi
afisata temperatura adecvata.

1. Accesati meniul si selectati: Functii.

2. Setati functia de gatire cu abur. Afisajul
indica setarile disponibile.

3. Setati temperatura si nivelul aburului,
daca este disponibil.

4. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.

5. Apasa capacul rezervorului de apa pentru
a-l deschide.

6. Umple rezervorul de apa cu apa rece
pana la nivelul maxim (aproximativ
950 ml) pana cand se emite un semnal
sonor sau afisajul indica mesajul. Nu
umpleti rezervorul de apa peste
capacitatea maxima. Exista un risc de
scurgere a apei, supraplin si deteriorare a
mobilei.

/N\ AVERTISMENT!

Utilizati doar apa rece de la robinet.
Nu utilizati apa demineralizata sau
distilata. Nu turnati lichide inflamabile
sau care contin alcool in rezervorul
de apa.
7. Tmpinge rezervorul de apa la loc in pozitia
sa initiala.
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Aburul se genereaza dupa aproximativ 2 min.
Cand aparatul atinge temperatura setata,
este emis semnalul sonor.

8. Cand rezervorul de apa ramane fara apa,
este emis un semnal. Umpleti rezervorul
de apa.

9. Opriti aparatul.

10. Goliti rezervorul de apa.

Consultati capitolul ,Ingrijirea si curatarea”,

Golirea rezervorului.

11. Dupa gatire, deschideti cu atentie usa
cuptorului. Apa reziduala se poate
condensa in interiorul cuptorului.

12. Cand aparatul este rece, uscati interiorul
cuptorului cu o laveta moale.

/N\ AVERTISMENT!

Aparatul este fierbinte. Exista pericolul de
arsuri. Aveti grija cand goliti rezervorul
de apa.

6.8 Note cu privire la: Ventilator
pentru economisirea caldurii

Aceasta functie a fost folosita pentru
conformarea cu clasa de eficienta energetica

7. FUNCTII SUPLIMENTARE

7.1 Blocare acces copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a aparatului. Aceasta poate fi
activata in orice moment.

1. Intrati in meniu.

2. Selectati 3 Preferinte / Blocare acces
copii.

Blocare acces copii este activat. Pentru a

putea utiliza aparatul, apasati literele din cod

n ordine alfabetica.

7.2 Oprirea automata

Din motive de siguranta, daca functia de
gatire este activa si nu se modifica nicio
setare, aparatul se va opri automat dupa o
anumita perioada de timp.

C) O )

30-115 12.5
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si cerintele de ecodesignEU 65/2014 ( in
conformitate cu si EU 66/2014). Teste
conforme cu: IEC/EN 60350-1.

Usa cuptorului trebuie inchisa pe durata
gatirii pentru a nu intrerupe functia astfel
incat cuptorul sa functioneze cu cea mai
ridicata eficienta energetica posibila.

Atunci cand folositi aceasta functie, becul se
stinge automat dupa 30 de sec.

Pentru instructiunile de gatire, consultati
Sfaturi utile, Ventilator pentru economisirea
caldurii. Pentru recomandari generale privind
economisirea energiei, consultati Clasa de
eficienta energetica, Sfaturi privind
economisirea energiei.

°C) O (n)
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

Daca intentionati sa folositi o functie de
gatire pentru o durata care depaseste timpul
de oprire automata, setati durata gatirii.
Consultati sectiunea Functiile ceasului.

7.3 Ventilator de racire

Atunci cand aparatul este in functiune,
ventilatorul de racire porneste automat pentru
a mentine reci suprafetele aparatului. Daca
opresti cuptorul, ventilatorul de racire va
continua sa functioneze pana cand aparatul
s-a racit.



8. FUNCTIILE CEASULUI

8.1 Descrierea functiilor ceasului

Functie

Descriere

Cronome-
tru

Pentru a seta durata gatirii. Maximul es-
te 23 h 59 min. Pentru a seta ce se in-
tampla atunci cand timpul a expirat, se-
lectati optiunea preferata: Actiune de fi-
nalizare. Cronometrul poate fi utilizat in-
dependent, chiar si atunci cand cuptorul
nu functioneaza.

Actiune de
finalizare

Q Sonor alarma

Se emite un semnal sonor atunci cand
cronometrul termina numaratoarea.
Aceasta functie se poate seta oricand,
chiar si atunci cand cuptorul este oprit.

Q)I Sonor alarma si terminare gatire
Se emite un semnal sonor si functia de
gatire se opreste atunci cand cronome-
trul termina numaratoarea.

Z-\ Doar mesaj de informare

Apare un mesaj pe afisaj atunci cand
cronometrul termina numaratoarea.
Aceasta functie nu are nicio influenta
asupra functionarii cuptorului.

Pornire in-
tarziata

Pentru a améana pornirea si/sau termi-
narea gatirii.

Extindere
timp

Pentru a prelungi durata de gatire.

Cronome-
tru numa-
ratoare di-
recta

Pentru a indica durata de functionare a
aparatului. Maximul este 23 h 59 min.
Acesta porneste automat cand este
pornit un proces al cuptorului si se
opreste cand procesul s-a terminat.
Acesta este vizibil pe ecranul principal
n cazul in care nu este setat niciun alt
cronometru. Aceasta functie nu are ni-
cio influenta asupra functionarii cupto-
rului.

8.2 Cronometru

1. Alegeti functia de gatire si setati
temperatura.

2. Apasa: Cronometru.
Setati durata. Puteti selecta actiunea
finala preferata apasand unul dintre
simboluri.

4. Apasati OK pentru a confirma Si a reveni
la ecranul principal.

8.3 Pornire intarziata
1. Alegeti functia de gétire si reglati setarile.

oo

Apasati *"".

Apasa: Pornire intarziata.

Derulati pentru a seta ora de pornire
dorita si apasati OK.

5. Acum puteti seta Timp de
terminarepreferata sau puteti apasa OK
pentru a omite acest pas.

6. Apasati OK pentru a reveni la ecranul
principal.

hpoN

8.4 Ora curenta

1. Porneste aparatul.

2. Apasati oy Configurare / Ora curenta.
3. Setarea timpului.

4. Apasati OK.

8.5 Modificarea setarilor

cronometrului

Puteti modifica timpul setat in orice moment

al gatirii.

1. Apasati ™ / Cronometru.

2. Setati noua valoare a cronometrului.
Apasati OK,
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9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

9.1 Introducerea accesoriilor

Accesorii disponibile in functie de
model. Scanati codul QR pentru
a vedea cum sa utilizati acceso-
riile furnizate impreuna cu apara-
tul. Puteti comanda accesoriile
optionale separat. Pentru mai
multe informatii, contactati furni-
zorul dvs. local.

O mica adancitura in partea superioara
sporeste siguranta si ofera protectie
impotriva inclinarii. Adanciturile sunt si
dispozitive anti-rasturnare. Marginea raftului
impiedica alunecarea vaselor de pe acesta.

Introduceti accesoriul (raftul de s&rma /tava)
intre sinele de ghidare ale suportului raftului.
Asigurati-va ca raftul atinge partea din spate
a interiorului cuptorului .

=

Daca tava dvs. are o panta, pozitionati-o

spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Daca pe accesoriu exista o inscriptie,
asigurati-va ca aceasta este orientata spre
dvs.

Daca utilizati o tava cu orificii, asezati tava /
tigaia dedesubt, pentru a colecta lichidele
care picura.

9.2 Senzor de gatire

Acesta masoara temperatura din interiorul
alimentului.

Exista doua temperaturi care trebuie setate:
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. C- temperatura din interiorul aparatului.
Trebuie sa fie cu cel putin 25 °C mai mare
decat temperatura din centrul alimentului.

« A temperatura zonei de mijloc a
alimentului.
Recomandari:

« Ingredientele trebuie sa fie la temperatura
camerei.

* Nu se va utiliza pentru preparate lichide.

« In timpul gétirii, acul senzorului de gétire
trebuie introdus complet in vas.

Gatire cu: Senzor de gatire

/\ AVERTISMENT!

Exista riscul de arsuri pe masura ce
Senzorul alimentar si suporturile raftului
devin fierbinti. Nu atingeti manerul
senzorului alimentar cu mainile goale.

Folositi intotdeauna manusi de cuptor.

1. Selectati o functie de gatire din meniu:
Functii sau un preparat din meniu:
Preparate.

2. Setati temperatura cuptorului si durata de
gatire, daca este necesar.

3. Apasati OK,

Apasati START .

Introduceti Senzorul de gétire in interiorul

preparatului:

Carne, pasare si peste

Introduceti intregul ac al senzorului de

gatire in mijlocul carnii sau pestelui, in

partea cea mai groasa.

os

Caserola



Introduceti varful Senzorului exact in
mijlocul caserolei. Senzorul trebuie sa
ramana intr-un loc fix in timpul gatirii.
Folositi un ingredient solid pentru a
realiza acest lucru. Folositi marginea tavii
de gatit pentru a sprijini manerul de
silicon al Senzorului. Véarful Senzorului nu
trebuie sa atinga fundul tavii de gatit.

6. Introduceti senzorul de gatire in priza
aflata in interiorul cuptorului. Consulta
capitolul ,Descrierea produsului”.

Afisajul indica simbolul si temperatura

curenta a senzorului de gatire.

7. - apasati pentru a regla setarile.
8. Selectati cardul Senzor de gatire pentru a
seta temperatura zonei de mijloc a

10. SFATURI UTILE

10.1 Recomandari pentru gatit

Temperatura si duratele de gatire din tabele
sunt doar orientative. Acestea depind de
retetele si de calitatea si cantitatea
ingredientelor utilizate.

Aparatul dvs. poate coace sau frige diferit de
aparatul dvs. anterior. Sfaturile de mai jos
prezinta setarile recomandate pentru
temperatura, durata gatirii si pozitia raftului
pentru anumite tipuri de alimente.

Numarati pozitiile rafturilor incepand din
partea de jos a podelei cuptorului.

Daca nu puteti gasi setarile pentru o reteta
speciala, cautati alta similara.

Pentru recomandari privind economia de
energie, consultati Clasa de eficienta
energetica.

Simboluri utilizate in tabele:

§§9 Tipul de preparat

Functia de gatire

senzorului sau pentru a configura

optiunea preferata:

» Sonor alarma - cand mancarea ajunge
la temperatura zonei de mijloc, este
emis un semnal.

» Sonor alarma si terminare gatire -
cand preparatul atinge temperatura
zonei de mijloc, se emite un semnal
sonor si gatirea se opreste.

» Doar mesaj de informare - atunci cand
alimentele ajung la temperatura zonei
de mijloc, mesajul apare pe afisaj.

9. Apasati OK,

10. Cand alimentul atinge temperatura
setata, este emis semnalul sonor.
Verificati dacd mancarea este gata.
Prelungiti durata de gatire daca este
nevoie.

11. STOP - apasati pentru a opri functia de
gatire.

12. Scoateti conectorul senzorului de gatire
din priza si preparatul din aparat.

Temperatura

o

Accesoriu

l

Recipient (Gastronorm)

Pozitie raft

<=
|f| Greutate (kg)
=

@ Durata gatire (min)

10.2 Ventilator pentru economisirea
caldurii - accesorii recomandate

Folositi forme si recipiente in culori inchise,
fara reflexie. Acestea absorb mai bine
caldura decéat vasele deschise la culoare si
cu reflexie.

« Tigaie pentru pizza - inchisa la culoare,
fara reflexie, diametru 28 cm

* Vas de copt - inchis la culoare, fara
reflexie, diametru 26 cm
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« Ramekins - ceramic3, diametru 8cm, 10.3 Ventilator pentru economisirea
inaltime 5 cm caldurii
*  Forma pentru aluat fraged - inchisa la

culoare. fara reflexie. diametru 28cm Pentru cele mai bune rezultate, respectati

sugestiile din tabelul de mai jos.

— )
L, = C = O
Rulouri dulci, 16 bu-  tava de gatit sau tava de colec- 180 2 25-35
cati tare
Rulada tava de gatit sau tava de colec- 180 2 15-25
tare

Peste intreg, 0,2 kg  tava de gatit sau tava de colec- 180 3 15-25
tare

Prajituri, 16 bucati tava de gatit sau tava de colec- 180 2 20-30
tare

Pricomigdale, 24 de  tava de gatit sau tava de colec- 160 2 25-35

bucati tare

Briose, 12 bucati tava de gatit sau tava de colec- 180 2 20-30
tare

Pateuri sarate, 20 de tava de gatit sau tava de colec- 180 2 20-30

bucati tare

Fursecuri, 20 de bu- tava de gatit sau tava de colec- 140 2 15-25

cati tare

Mini tarte, 8 bucati tava de gatit sau tava de colec- 180 2 15-25
tare

10.4 Informatii pentru institutele de testare
Teste conforme cu: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Coacerea pe un singur nivel

&, B = °C O =
Pandispan fara grasimi Aer fierbinte Raft sarma 160 45 - 60 2
Pandispan fara grasimi Sus si jos Raft sarma 160 45 - 60 2
Placints cu mere 1) Aer fierbinte Raft sdrma 160 55 -65 2
Placints cu mere 1) Sus si jos Raft sarma 180 55 - 65 1
Biscuit sfaramicios Aer fierbinte Tava de gatit 140 25-35 2
Biscuit sfaramicios Sus si jos Tava de gatit 140 25-35 2
Prajituri mici, 20 bucati pe ta- Aer fierbinte Tava de gatit 150 20-30 3
va2)

Prég;uri mici, 20 bucati pe ta- Sus si jos Tava de gatit 170 20-30 3
va
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SLN = °C O =

Sus Raft sarma maxim 1-2 5

Paine prajita 3)

1) 2 forme asezate pe diagonala (@ 20 cm). Cea din dreapta sa fie pozitionata mai mult in fata decat cea din stan-

ga.
2) Preincalziti aparatul pana cand se atinge temperatura setata utilizand setarea: Preincalzire / Niciuna. A nu se
utiliza: Preincalzire / Rapid si Eco. Consultati Utilizare zilnica, Setari, Submeniu: Preferinte.

3) Preincalziti aparatul timp de 5 min utilizand setarea: Preincalzire / Niciuna. A nu se utiliza: Preincalzire / Rapid
si Eco. Consultati Utilizare zilnica, Setari, Submeniu: Preferinte.

Coacerea pe mai multe niveluri

L = °’C O =

Biscuit sfaramicios Aer fierbinte Tava de gatit 140 25-45 2si4
Prajituri mici, 20 bucati pe ta- Aer fierbinte Tava de gatit 150 25-35 2si4
va 1)

Pandispan fara grasimi Aer fierbinte Raft sarma 160 45-55 2si4
Placinta cu mere Aer fierbinte Raft sarma 160 55 - 65 2si4

1) Preincalziti aparatul pana cand se atinge temperatura setata utilizand setarea: Preincalzire / Niciuna. A nu se
utiliza: Preincalzire / Rapid si Eco. Consultati Utilizare zilnica, Setari, Submeniu: Preferinte.

10.5 Informatii pentru institutele de testare
Utilizati functia: ProSteam, nivel: Gatire cu abur.
Teste realizate conform cu EN 60350-1, IEC 60350-1.
Setati temperatura la 100°C.

eL = O = 8

Broccoli 1) 2) Set de aburi perforat 2/3 0.3 3 8-9

Broccoli 1) 2) Set de aburi perforat 2/3 maxim 3 10 - 11

Mazare, congela- Set de aburi perforat 2 x 2/3 2x15 2si4 Péana cand temperatura din lo-

t3 2) cul cel mai rece ajunge la
85°C.

1) Preincalziti aparatul pana cand se atinge temperatura setata utilizand setarea: Preincalzire / Niciuna. A nu se
utiliza: Preincalzire / Rapid si Eco. Consultati Utilizare zilnica, Setari, Submeniu: Preferinte.

2) Puneti tava de gatit pe prima pozitie a raftului, cu inclinatia spre partea din spate a interiorului cuptorului.

Retete suplimentare pregatite cu abur

&L, = = °C O

Preparat combinat ... Gastronorm 1/2 perfo- 2 (Somon) 40 (Cartofi)
P 1) ProSteam, nivel:  rat (cartofi i broccoli) 4 (Broccolisi 100 18-20 (Somon)
la abur (2 portii) si neperforat (somon) cartofi) 10.- 12 (Broceei)
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= - o,
£, = = C O
- . Vase rotunde din
Budinca de caramel ProSteam, nivel:
(6 portii) Umiditate ridicata  POrtelan pe raftul de 2 90 35-45
’ sarma
Rovale ProSteam, nivel: Gastronorm 1/2 ne- 5 85 3545
4 Gatire cu abur perforat
Coacere paine, ti-
pul alimentelor 40 - 50
Paine
Paine alba ProSteam, nivel: Tava de gatit 2 2 180
Umiditate scazu- 40 - 50
ta3)
pui 4) ProSteam, nivel: Raft sarms 2 200 60-70

Umiditate scazuta

1) Puneti pe rand ingredientele in cuptor la momentul potrivit, astfel incat toate sa fie gatite in acelasi timp. Puteti

pregati doua portii in acelasi timp.

2) Asezati tava de gatit cu panta spre partea din spate a interiorului cuptorului.

3) Utilizati ProSteam numai daca functia Coacere paine nu este disponibila.

4) Puneti tava de gatit pe prima pozitie a raftului pentru a colecta grasimea care picura.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

11.1 Observatii privind curatarea
Agenti de curatare

» Curatati partea din fata a aparatului doar
cu o laveta din microfibra, cu apa calda si
un detergent neagresiv.

» Folositi o solutie de curatare dedicata
pentru suprafete metalice.

» Curatati petele cu un detergent neutru.

Utilizarea zilnica

» Curatati interiorul aparatului dupa fiecare
utilizare. Acumularea de grasimi sau de
orice alte reziduuri poate produce un
incendiu.

* Nu depozitati preparatele in aparat pentru
mai mult de 20 de minute. Uscati interiorul
aparatului numai cu o laveta din microfibra
dupa fiecare utilizare.

Accesorii

» Curatati toate accesoriile dupa fiecare
utilizare si lasati-le sa se usuce. Folositi
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doar o laveta din microfibra, apa calda si
un detergent neagresiv. Nu curatati
accesoriile in masina de spalat vase.

» Nu curatati accesoriile anti-aderente
folosind un agent de curatare abraziv sau
obiecte cu muchii ascutite.

11.2 Scoaterea suporturilor raftului

Scoateti suporturile raftului pentru a curata
aparatul.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

2. Trageti suporturile raftului cu grija in sus
afara din agatatoarea fata.

3. Trageti partea din fata a suportului pentru
rafturi si indepartati-o de peretele lateral.

4. Scoateti suporturile afara din agatatoarea
din spate.



Instalati suporturile pentru raft in ordine
inversa.

Daca sunt furnizate ghidaje telescopice,
stifturile sale de fixare trebuie sa fie
indreptate spre fata.

11.3 Curatare cu abur

Acest program curata aparatul atunci cand
este putin murdar. Aburul inmoaie grasimea
sau reziduurile, facilitand curatarea. Acest
program utilizeaza mai putina energie.

1. Apasati £ Setari / Intretinere / Curatare
cu abur sau Curatare cu abur plus.

Mod Descriere

Curatare Curatare usoara

cu abur Durata: 30 min
Curatare Curatare normala

cu abur Pulverizati un detergent

plus in cavitate.
Durata: 75 min

2. Apasati START . Urmati instructiunile de
pe afisaj.
Inainte de a indeparta accesoriile,
asigurati-va ca aparatul este rece.

3. Laterminarea curatarii este emis un
semnal sonor.

4. Lasati usa aparatului deschisa si
asteptati pana cand interiorul este uscat.

®

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.

11.4 Semnal de reamintire curatare

Cand apare semnalul de reamintire, se
recomanda curatarea.

Utilizati functia: Curatare cu abur plus.

11.5 Decalcifiere

Acest program indeparteaza si previne
depunerile de calcar din sistemul cu abur.
Asigura functionarea corecta a functiilor cu
abur si imbunatateste calitatea apei din
aparatul dvs.

1. Apasati 0 Setari / Intretinere /
Decalcifiere.

2. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.
Inainte de a indeparta accesoriile,
asigurati-va ca aparatul este rece.

3. Laincheierea functiei, opriti aparatul si
asteptati sa se raceasca.

4. Lasati usa aparatului deschisa si
asteptati pana cand interiorul este uscat.

@

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.

11.6 Reamintire decalcifiere

Aparatul ofera doua reamintiri pentru
decalcifiere. Reamintirea pentru decalcifiere
nu poate fi dezactivata.

» Reamintire delicata - va recomanda sa
decalcifiati aparatul.

* Reamintire intensa - va obliga sa
decalcifiati aparatul. Daca nu decalcifiati
aparatul atunci cand este pornit semnalul
insistent de reamintire, functiile cu abur
sunt dezactivate.

11.7 Clatire

Se utilizeaza pentru a curata sistemul de
producere a aburului dupa utilizarea
frecventa a functiilor cu abur.

1. Apasati ¥ Setari / Tntretinere / Clatire.

2. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.
Inainte de a indeparta accesoriile,
asigurati-va ca aparatul este rece.

3. La sférsitul procedurii este emis semnalul
acustic.

4. Lasati usa aparatului deschisa si
asteptati pana cand interiorul este uscat.
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®

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.

11.8 Uscare

Folositi-o dupa gatitul cu o functie de gatire
cu abur sau curatare cu abur pentru a usca
cavitatea.

1. Apasati £ Setari / Intretinere / Uscare.

2. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.
inainte de a indeparta accesoriile,
asigurati-va ca aparatul este rece.

3. Laterminarea uscarii este emis un
semnal sonor.

®

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.

11.9 Semnal de reamintire pentru
uscare

Dupa utilizarea functiei de gatire cu abur,
afisajul va indica sa uscati aparatul.

Apasati DA pentru a usca aparatul.

11.10 Golirea rezervorului

Folositi-o dupa gatirea cu functia de gatire cu
abur pentru a indeparta resturile de apa din
rezervorul de apa.

1. Apasati & Setari / Intretinere / Golirea
rezervorului.

2. Apasati START si urmati instructiunile
de pe afisaj.
nainte de a indeparta accesoriile,
asigurati-va ca aparatul este rece.

3. La sféarsitul procedurii este emis semnalul
acustic.

®

Atunci cand functia este activa, becul
este stins.
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11.11 Scoaterea si montarea usii

Puteti scoate usa si panourile de sticla de la
interior pentru a le curata. Numarul panourilor
de sticla este diferit in functie de model.

/\ AVERTISMENT!
Usa este grea.

/\ ATENTIE!

Manevrati sticla cu grija, in special in
preajma marginilor panoului frontal. Sticla
se poate sparge.

1. Verificati daca aparatul s-a racit.

2. Deschideti usa complet.

3. Apasati complet parghiile de fixare A de
pe cele doua balamale ale usii.

4. Tnchideti usa cuptorului pana la prima
pozitie de deschidere (la un unghi de
aproximativ: 70°).

5. Tineti usa cu o mana de fiecare parte si
indepartati-o de cuptor la un unghi
indreptat in sus.

6. Puneti usa cu partea exterioara in jos pe
o lavetd moale asezata pe o suprafata
stabila.

7. Tineti garnitura usii B pe partea
superioara a usii de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera
clema.

8. Trageti garnitura usii spre fata pentru a o
scoate.



9. Tineti panourile de sticla ale usii de
marginea superioara unul cate unul si
trageti-le in sus din ghidaj.

10. Curatati panoul de sticla cu apa si sapun.
Uscati cu grija panoul de sticla. Nu
curatati panourile de sticla in masina de
spalat vase.

Dupa curatare urmati pasii de mai sus Tn

ordine inversa. Mai intéi instalati panoul mai

mic, apoi cel mare si usa.

Asigurati-va ca panourile de sticla sunt
introduse n pozitia corecta, in caz contrar
suprafata usii se poate supraincalzi.

11.12 inlocuirea becului

/\ AVERTISMENT!

Pericol de electrocutare.
Becul poate fi fierbinte.

1. Opriti aparatul si asteptati sa se
raceasca.

12. DEPANARE

/\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

12.1 Ce trebuie facut daca...

2. Deconectati aparatul de la alimentarea de
la retea.

3. Puneti laveta pe podeaua cuptorului.

Becul de sus

1. Rotiti capacul de sticla pentru a-l scoate.

Scoateti inelul din metal si curatati
capacul de sticla.

3. Tnlocuiti becul cu unul adecvat rezistent la
o temperatura de 300°C.

4. Montati inelul din metal pe capacul de
sticla si instalati-I.

Lampa laterala

1. Scoateti suportul din stanga al raftului
pentru a avea acces la bec.

2. Utilizati o surubelnita Torx 20 pentru a
scoate capacul.

3. Curatati capacul de sticla.

4. Tnlocuiti becul cu unul adecvat rezistent la
o temperatura de 300°C.

5. Instalati cadrul metalic si garnitura.
Strangeti suruburile.

6. Montati suporturile raftului din stanga.

Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu poate fi pornit sau utili- Aparatul nu este conectat la o sursa electrica sau este conectat incorect.

zat.
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Descrierea problemei

Cauza si remediere

Aparatul nu se incalzeste.

Ceasul nu este setat.
Pentru a seta ceasul, consultati Functiile ceasului.

Usa nu este inchisa corect.

Siguranta este arsa.
Verificati daca siguranta este cauza problemei. Daca reapare problema cu
siguranta, contactati un electrician calificat.

Blocare acces copii este activat.

Becul este stins.

Becul este ars. Inlocuiti becul.
Pentru detalii, consultati Ingrijirea si curatarea.

@ Pana de curent intrerupe intotdeauna curatarea. Repetati curatarea daca a fost intrerupta de o pana de cu-

rent.

Probleme cu semnalul wireless al
retelei.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este conectat la reteaua wireless. Ve-
rificati reteaua wireless si routerul.
Reporniti routerul.

A fost instalat un router nou sau
configuratia acestuia s-a schim-
bat.

Pentru a configura din nou aparatul si dispozitivul mobil, consultati Tnainte
de prima utilizare, Conexiune wireless.

Semnalul retelei wireless este
slab.

Muta routerul cat mai aproape de aparat posibil.

Semnalul wireless este intrerupt
de un aparat cu microunde asezat
n apropierea cuptorului.

Opreste cuptorul cu microunde.
Evitati utilizarea cuptorului cu microunde si utilizarea de la distanta a apara-
tului in acelasi timp. Microundele intrerup semnalul WiFi.

12.2 Coduri de eroare

Tn cazul unei erori de software, pe afisaj va aparea un mesaj de eroare. Veti gasi lista
problemelor in tabelul de mai jos.

Codul si descrierea

Solutie

F102 - usa nu este inchisa complet sau incuietoarea Tnchideti usa.

usii este rupta. 1)

Opreste si porneste aparatul.

F111 - Senzor de gatire nu este introdus corect in pri-  Introdu Senzor de gatire corect in priza.

za.

F240, F239 - campurile tactile de pe afisaj nu functio-  Curata suprafata afisajului. Asigura-te ca nu exista mi-

neaza corect.

zerie pe campurile tactile.

F908 - sistemul aparatului nu se poate conecta la pa-  Opreste si porneste aparatul.

noul de comanda.

F602, F603 - Wi-Fi nu este disponibil. 1)2)

Opreste si porneste aparatul.

1) Daca urmatorul mesaj de eroare continu s3 fie afisate, inseamna ca un subsistem defect a fost dezactivat. Intr-
o astfel de situatie, contacteaza comerciantul sau un centru de service autorizat.

2) i cazul in care apare oricare dintre aceste erori, restul functiilor aparatului vor functiona in continuare ca de

obicei.
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12.3 Date pentru service iti recomandam sa notezi datele aici:

Daca nu puteti remedia problema de unul

singur, contactati comerciantul sau un centru Model (MOD.) :
de service autorizat. Numaérul produsului
(PNC):

Datele necesare solicitate de centrul de
service se gasesc pe placuta cu date tehnice. | Numarul de serie (S.N.):
Placuta cu datele tehnice se afla pe cadrul
frontal al cuptorului. Este vizibila atunci cand
deschideti usa. Nu scoateti placuta cu date
tehnice din aparat.

13. CLASA DE EFICIENTA ENERGETICA

13.1 Fisa cu informatii despre produs si informatii despre produs in
conformitate cu Regulamentul UE privind etichetare ecologica si
energetica

Denumirea furnizorului Electrolux
EOB9S3ST 944032187
Identificarea modelului KOBAS3ST 944032188
LOB9S3SZ 944032189
Index de eficienta energetica 61.9
Clasa de eficienta energetica A++

Consum de energie cu o incarcatura standard, modul conventional 1.09 kWh/ciclu

Consum de energie cu o incarcare standard, in modul ventilatie 0.52 kWh/ciclu

Numér de cavitati 1

Sursa de caldura Energie electrica

Volumul 701

Tip cuptor Cuptor incorporabil
EOB9S3ST 37.0 kg

Masa KOBAS3ST 37.0 kg
LOB9S3SZ 37.0 kg

IEC/EN 60350-1 - Aparate de gatit electrocasnice - Partea 1: Gama, cuptoare, cuptoare cu abur si grill-uri - Meto-
de pentru masurarea performantei.

13.2 Informatii despre produs pentru consumul de energie si timpul maxim
de atingere a modului de putere scazuta aplicabil

Consumul de putere n standby 0.8 W

Consumul de putere in modul repaus conectat la retea 20W

Timpul maxim necesar pentru ca echipamentul sa atinga automat modul de putere scazuta aplicabil 20 min.
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Pentru indrumari privind modul de activare si
dezactivare a conexiunii la reteaua wireless,
consultati Inainte de prima utilizare.

13.3 Sfaturi pentru economisirea
energiei

Urmatoarele sfaturi de mai jos va vor ajuta sa
economisiti energie atunci cand utilizati
aparatul.

Asigura-te ca usa aparatului este inchisa in
timpul functionarii. Nu deschide usa
aparatului prea des in timpul gatirii. Mentine
garnitura usii curata si asigura-te ca este bine
fixata Tn pozitie.

Folositi vase metalice si forme si recipiente
intunecate care nu reflecta pentru o
economie optimizata de energie.

Nu preincalziti aparatul inainte de gatire
decat daca acest lucru este recomandat in
mod specific.

Ai grija ca pauzele sa fie cat mai mici intre
doué coaceri, atunci cand pregatesti mai
multe preparate o data.

Gatitul cu ventilator
Atunci cand este posibil, foloseste functiile de
gatit cu ventilator pentru a economisi energie.

Caldura reziduala

Atunci cand durata de gatire este mai mare
de 30 de min, redu temperatura aparatului cu
cel putin 3 - 10 min inainte de incheierea

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul C/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si
la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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gatirii. Caldura reziduala din interiorul
aparatului va continua sa gateasca
preparatul.

Folositi caldura reziduala pentru a mentine
mancarea calda sau pentru a incalzi alte
preparate.

Atunci cand opriti aparatul, pe afisaj va
aparea valoarea caldurii reziduale sau
temperatura.

Daca un program cu Cronometru este activat,
iar durata de gatire este mai mare de 30 de
min, elementele de incalzire se vor opri
automat mai devreme in cazul anumitor
functii ale aparatului.

Mentinerea calda a alimentelor

Alegeti setarea pentru cea mai mica
temperatura posibila pentru a folosi caldura
reziduala si mentine mancarea calda.
Indicatorul de caldura reziduala sau al
temperaturii va aparea pe afisaj.

Gatire cu lumina stinsa
Opreste lumina pe durata gatirii. Aprinde-o
doar atunci cand este necesar.

Ventilator pentru economisirea caldurii
Functie conceputa pentru a economisi
energie in timpul gatirii.

Atunci cand folosesti aceasta functie, lumina
se stinge automat dupa 30 de sec. Poti
aprinde din nou lumina, insa aceasta actiune
va reduce economia de energie estimata.

marcate cu acest simbol E impreuna cu
deseurile menajere. Returnati produsul la
centrul local de reciclare sau contactati
administratia orasului dvs.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natanéno preberite
prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
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invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
in mobilnimi napravami z aplikacijo.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroCi. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hiSnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

" viv v

vzdrzevanja naprave, ¢e ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

NamescCanje naprave in zamenjavo kabla lahko opravi le
strokovno usposobljena oseba.

Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.
Pred vzdrzevalnimi deli napravo odklopite iz napajanja.

Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

OPOZORILO: Zagotovite, da je naprava izklju€ena, preden
zamenijate zarnico, da preprecite moznost elektricnega
udara.
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* OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vrocCi. Pazite, da se ne dotaknete grelcev ali
povrsine naprave.

» Vedno si nadenite zascitne rokavice, ko opremo in pekace
jemljete iz ali jih namesScate v pecico.

» Uporabite samo tipalo za jedi (sondo za meso), priporocljivo
za to napravo.

» Ce zelite odstraniti nosilce za reSetke, najprej potegnite
sprednji del nosilca reSetke, nato pa Se zadniji del, stran od
bocnih sten. Nosilce reSetk namestite v obratnem
zaporedju.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.

» Za CiSCenje steklenih vrat ne uporabljajte grobih Cistilnih
sredstev ali ostrega kovinskega strgala, da ne poskodujete
stekla.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.2 Elektricne povezave
2.1 Montaza
/\ UPOZORNENIE!
/I\ UPOZORNENIE! Nevarnost pozara in elektricnega udara.
To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba. » Elektri¢no priklju¢itev mora opraviti
usposobljen elektricar.

+ Odstranite vso embalaZzo. » Naprava mora biti ozemljena.

* Ne names$cajte ali uporabljajte » Preverite, ali so parametri s plosGice za
poskodovane naprave. tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektri¢no

* Upostevajte navodila za namestitev, ki so napetostjo omreZja.
na voljo na naSem spletnem mestu. » Vedno uporabite pravilno names$¢eno

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker varnostno vti¢nico.
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne » Ne uporabljajte razdelilnikov in podalj$kov.
rokavice in prilozeno obutev. + Pazite, da ne poskodujete vti¢a in kabla.

» Naprave ne vlecite za rocaj. Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti

+ Napravo namestite na varno in primerno osebje pooblaséenega servisnega centra.
mesto, ki ustreza zahtevam za namestitev. | « Prikljuéni kabli ne smejo priti v stik ali

+ Upostevajte predpisano najmanj$o blizino vrat naprave ali odprtine pod
razdaljo do drugih naprav in enot. napravo, $e posebej, ko naprava deluje ali
Pred namestitvijo naprave preverite, ali se so vrata vroca.
vrata neovirano odpirajo. + Zascita pred udarom elektricnega toka

* Naprava je opremljena z elektricnim izoliranih delov in delov pod elektricno
hladilnim sistemom. Za krmiljenje napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
slednjega je potrebno elektri¢no mogodGe odstraniti brez orodja.
napajanje.
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+ Vi€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

» Ce je omrezna vti€nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, ce
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zas€itne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

» Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoca odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

» Ta naprava je dobavljena z vtiCem in
napajalnim kablom.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost posSkodbe, opeklin in
elektricnega udara ali eksplozije.

* Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» PrepriCajte se, da prezraCevalne odprtine
niso ovirane.

» Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

» Po vsaki uporabi izklopite napravo.

» Pri odpiranju vrat naprave, medtem ko je
naprava v uporabi, bodite previdni. Lahko
se sprosti vroC zrak.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

* Ne pritiskajte odprtih vrat.

* Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

* Previdno odprite vrata naprave. Uporaba
sestavin z alkoholom lahko povzroci
mesSanico alkohola in zraka.

* Ne dovolite, da bi iskre ali odprti plameni
prisli v stik z napravo, ko odprete vrata.

* Vedno uporabljajte steklo in kozarce, ki so
odobreni za ohranjanje.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Gesla za brezzi¢no povezavo Wi-Fi ne
razkrijte nikomur.
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» Za preprecevanje poskodb ali razbarvanja
emajla:

— Ne smete postaviti pekacev ali drugih
predmetov neposredno v notranjost
aparata.

— Ne smete postaviti aluminijaste folije
neposredno na dno naprave.

— Ne smete postaviti vode neposredno v
vro€o napravo.

— Ne smete hraniti vlaznih jedi in hrane v
napravi, potem ko nehate kuhati.

— Pri odstranjevanju ali namesc¢anju
opreme bodite previdni.

* Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

« Zavlazno pecivo uporabite globok pekac.
Sadni sokovi povzrocijo madeze, ki so
lahko trajni.

« Uporabljajte samo dodatno opremo, ki je
priloZzena tej napravi oz. katero priporo¢a
proizvajalec.

* Vedno kuhajte z zaprtimi vrati naprave.

« Ce napravo namestite za plo$¢o
pohistvenega elementa (npr. vrata),
poskrbite, da vrata med delovanjem
naprave ne bodo nikoli zaprta. Za zaprto
plo$¢o pohiStvenega elementa se lahko
nakopicita toplota in vlaga ter povzrocita
nadaljnje poskodbe naprave, ohisja ali tal.
Plosce omarice ne zapirajte, dokler se po
uporabi naprava popolnoma ne ohladi.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost telesnih poskodb, pozara ali

Skode na napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz glavne vti¢nice.

« Poskrbite, da je naprava hladna. Obstaja
nevarnost, da steklene plosce pocijo.

« Ce se steklene plosce vrat poSkodujejo, jih
takoj zamenjajte. Obrnite se na
pooblaséeni servisni center.

« Pri odstranjevanju vrat z naprave bodite
previdni, ker so tezka.



» Napravo redno Cistite, da preprecite
nabiranje umazanije in poSkodbo povrsine
materiala.

+ Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

« Ce uporabljate razprsilo za ¢iS¢enje
pecice, upostevajte varnostna navodila na
embalazi.

2.5 Kuhanje s paro

/\ UPOZORNENIE!

Obstaja nevarnost opeklin in Skode na
napravi.

» Spros$céena para lahko povzroci opekline:
— Bodite zelo previdni pri odpiranju vrat
naprave, ko je ta funkcija vklopljena.
Para se lahko sprosti.
— Po koncu kuhanja s paro, previdno
odprite vrata naprave.

2.6 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

3. OPIS IZDELKA
3.1 Splosni pregled

ONE AN

» O zarnicah v izdelku in nadomestnih
Zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

* Taizdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti G.

* Uporabite le zarnice z istimi
specifikacijami.

2.7 Servis

* Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.
* Uporabite samo originalne rezervne dele.

2.8 Odlaganje

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju

naprave se obrnite na ob&insko upravo.

Izkljucite napravo iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

Upravljalna plos¢a
Prikazovalnik

Posoda za vodo

Vti¢nica za tipalo za jedi
Grelnik

Luc

Ventilator

Odstr. vodnega kamna iz pipe
Nosilec police, snemljiv
Polozaji polic

BEERRCEOENE
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4. NADZORNA PLOSCA

4.1 Pregled upravljalne plosc¢e

g

Za izbris trenutnih nastavitev v: Priljubljene.

Za vstop v meni: Nastavitve.

Priziganje in gadenje luci.

IR KRS

Za vklop in izklop funkcij.

Naprava je zaklenjena.

Aktiviraj alarm je aktivirana.

|

VKLOP / Pritisnite in drZite za vklop in iz- g)l Aktiviraj alarm in kon¢aj s kuhanjem je aktivi-
IZKLOP  klop naprave. rana.
Prikazo-  Prikazuje trenutne nastavitve na- /i Prikaz samo pojavnega sporocila je vkloplje-
valnik prave. na.
. . . @ Zakasnjen vklop je aktivirana.
Upravljalna plos¢a omogoca dostop do
!‘azllcnlh _funkcu in jedi. Pr|ka_zu1e tudi . X Za zapiranje pojavnega sporoCila ali preklic
informacije o trenutnem stanju delovanja. nastavitve.
4.2 Prikazovalnik 2  Povezava Wi-Fi je vklopljena.
Prikazovalnik je v celoti interaktiven, lahko se 7 Povezava Wi-Fi je izklopljena.
pomikate po njem in razdeljen je na dolo¢ene
odseke. Podrsate lahko po zaslonu za 7  Zapomnisi nastavitve Casovnika je vkloplje-
krmarjenje v levo ali desno. no.
|| Posoda za vodo je prazna.
OK Za potrditev izbire/nastavitve.
|« Posoda za vodo je napolnjena do polovice.
> K Za krmarjenje do naslednje ali prejSnje ravni — -
v meniju. 7] Posoda za vodo je polna.
A\ Zadostop in prilagoditev dodatnih nastavi- @ Funkcija z nacinom var¢evanja energije.

tev.

' Za shranjevanje trenutnih nastavitev v: Pri-
ljubljene.

5. PRED PRVO UPORABO

/N UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Prva povezava

Po prvi povezavi na napajanje se na
prikazovalniku prikaze pozdravno sporocilo.
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Izbirate lahko med zagonom ali preskocitvijo
postopka uvajanja. Nastavitve lahko kadarkoli
ponovno pregledate in spremenite.

Prilagodite nastavitve: Jezik, Ura, Trdota
vode, brezZi¢na povezava.



5.2 Brezzi¢na povezava

Naprava omogo¢a omrezno povezavo Wi-Fi
in povezavo mobilne naprave. Prejemate
lahko obvestila ter upravljate in nadzorujete
napravo z mobilno napravo.

Za povezavo naprave potrebujete:

* brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,

* Mobilna naprava, povezana z istim
brezzi¢nim omrezjem.

1. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

2. Upostevajte navodila za uporabo
aplikacije.

3. Vklopite napravo.

4. Pritisnite na prikazovalnik za vstop v meni

in pritisnite et Nastavitve / Povezave.
5. Pritisnite za vklop ali izklop: Wi-Fi.
Brezzi¢ni modul naprave se zazene v 90 sek.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvenca
Bluetooth : 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
(100 mW)

Najv. moé
Bluetooth : EIRP < 20 dBm (100
mW)

Protokol 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

5.3 Licence za programsko opremo

Programska oprema v tem izdelku vsebuje
komponente, ki temeljijo na brezplaéni in
odprtokodni programski opremi. Electrolux
izraza hvaleznost za prispevke odprtokodne
programske opreme in skupnosti s podrocja
robotike razvojnemu projektu.

Za dostop do odprte kode teh brezplacnih in
odprtokodnih komponent programske
opreme, katerih pogoje za licenco je treba
objaviti, in za ogled popolnih informacij o
njihovih avtorskih pravicah ter veljavnih
pogojih za licenco obiscite: http://
electrolux.opensoftwarerepository.com (mapa
NIUB).

5.4 Zacetno predgrevanje in
ciScenje

Pred prvo uporabo in stikom s hrano
predhodno segrejte prazno napravo. Naprava
lahko oddaja neprijeten vonj in dim. Med
predgrevanjem prezracite prostor.

1. Iz naprave odstranite pripomocke in
odstranljive nosilce resetk.
2. Vstopite v meni in izberite: Funkcije.

3. Nastavite funkcijo . Nastavite najvisjo
temperaturo. Pustite, da naprava deluje 1
h.

4. Nastavite funkcijo . Nastavite najvisjo
temperaturo. Pustite, da naprava deluje
15 min.

5. Izklopite napravo in poCakajte, da se
ohladi.

6. Napravo in pripomocke distite s krpo iz
mikrovlaken, toplo vodo in blagim
Cistilnim sredstvom.

7. Pripomocke in odstranljive nosilce reSetk
namestite nazaj v prvotni polozaj.

5.5 Nastavitev: Trdota vode

Ko napravo prikljucite na elektricno omrezje,
morate nastaviti stopnjo trdote vode.

Uporabite testni listi€ ali se obrnite na
dobavitelja vode, da preveri stopnjo trdote
vode.

1. Testni papir za priblizno 1 sek postavite v
vodo iz pipe. Ne drzite ga pod tekoco
vodo.

2. Testni papir stresite, da odstranite vso
preostalo vodo.

3. Po 1 min preverite trdoto vode s pomocjo
spodnje razpredelnice.

4. Nastavite stopnjo trdote vode @

Nastavitve / Nastavitev / Trdota vode.
Barve testnega papirja se zacnejo
spreminjati. Po testiranju v roku 1 min
preverite trdoto vode.

V razpredelnici so navedene stopnje trdote
vode z ustrezno razvrstitvijo vode. S pomocjo
razpredelnice prilagodite trdoto vode.
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Stopnja trdote vode Testni listi¢

Stopnja trdote vode Testni listic¢

2 - srednje trda EI

6. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Meni

Za vstop v meni pritisnite na prikazovalnik ali
tipko VKLOP / IZKLOP.

* Domov

» Funkcije

o Jedi

* Nastavitve

6.2 Domov

Podmeni vklju€uje programe, funkcije, jedi in
nastavitve.

6.3 Funkcije
Podmeni vkljuuje seznam funkcij pe€enja.

Seznam funkcij se lahko razlikuje glede na
razliico programske opreme.

1. Vstopite v meni in izberite: Funkcije.
2. Izberite funkcijo pecice.

3. Prilagodite nastavitve.
4

Pritisnite START . Sondo za meso lahko
priklju€ite kadarkoli pred ali med
pecenjem. Oglejte si poglavje »Uporaba
dodatne opreme - Sonda za meso«.

5. - pritisnite za nastavitev med
pecenjem.

6. STOP - pritisnite za izklop funkcije
pecice.
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@

HitroPredgrevanje je na voljo samo za
nekatere funkcije pecice. Za dodatne
informacije o funkcijah predgrevanja si
oglejte poglavje »Vsakodnevna
uporaba«, Nastavitve, Podmeni: Zelje.

O

Gretje zgoraj
intenzivna toplota za hitro zapecenost na vr-
hu.

g

Gretje spodaj

Enakomerno zapecite spodniji del hrane. Pri-
merno za pizze ali pite ter dopeko tort ali ki-
Sev. Pecico predhodno ogrejte in uporabite
najnizjo visino resetke.

Hortci vzduch
Nastavite nizjo temperaturo kot za Gretje zgo-
raj in spodaj.

Gretje zgoraj in spodaj

Za vsakodnevno kuhanje na eni visini. Pri-
merno za vse jedi, kot so mesni zavitki in pe-
kovsko pecivo.

(=1

Vroc¢ zrak & gretje zgoraj

Za peko vecjih kosov mesa in perutnine s
kostmi za mehko teksturo in hrustljavo skorji-
co.

1<)

Vro¢ zrak & gretje spodaj
Enakomerno speceno testo s hrustljavo sko-
rjo. Primerno za pice, kiSe, tarte ali pite.

Vroc¢ zrak, gretje zgoraj in spodaj

=
= Ta funkcija je popolna za pripravljene jedi.
o] Steamify
Ujemanije prave koli¢ine pare z izbrano tem-
peraturo.
(po ProSteam

Za mehko teksturo in hrustljavo skorjico upo-
rabite kombinacijo pare in segrevanja. Primer-
no za zelenjavo, mesne zavitke in meso.




Ventilator za varéevanje toplote
Prihranite energijo z uporabo akumulirane to-
plote. Najbolj primerno za pecivo.

Para
Nenehna para za zdravo in okusno hrano.

Pogrevanje
Ta funkcija neZzno pogreje ostanke hrane na
pari.

Gril

Enakomerno zapecite zelenjavo ali meso s
funkcijo zara ali pe€enja. Primerno tudi, ¢e
Zelite popedi toast.

é Vzhajanje testa
Optimizirana temperatura za hitro vzhajanje.
Osvezevanje
Obudite svez vonj in mehko sredico postane-
ga kruha ali pekovskih izdelkov.
%] Odtaljevanje
Nezno odtajanje za nadaljnjo pripravo.
</+ Enolonénica
& Za mehko in soéno meso v enolonénicah za-
gotovite, da vse sestavine rahlo vrejo istoas-
no.
et Pecenka
™= Za zapegeno zunanjost in mehko sredico me-
sa, perutnine in zelenjave.
% Peka kruha

To funkcijo uporabite za pripravo kruha in Ze-
melj s profesionalnimi rezultati glede hrustlja-
vosti, barve in sijaja skorje.

Pecenje z nizko temp

Pecenje z nizko temperaturo podaljSa ¢as ku-
hanja z boljSimi rezultati. Preden daste meso
v pecico, ga popecite.

)

Ohranjanje

Soc¢no sadje in zelenjavo konzervirajte pri niz-
ki temperaturi. Kozarce, odporne na vrocino,
polozite na pekac, napolnjen z vodo.

(

Ohrev tanierov.
Za segrevanje kroznikov pred serviranjem.

Ohrani toploto

Ohranite toplo hrano pred serviranjem. Neka-
tere jedi se lahko pri ohranjanju toplote Se na-
prej kuhajo in susijo. Po potrebi pokrijte jedi.

Susenje

Zagotovite enakomerno susenje sadja, zeliS¢

in zelenjave pri nizki temp. Med suSenjem ob-
¢asno odprite vrata, da izbolj$ate rezultate su-
Senja.

@

Lu¢ lahko med nekaterimi funkcijami
pecice pri nizji temperaturi od 80 °C
samodejno ugasne.

6.4 Jedi

Jedi podmeni je sestavljen iz niza programov,
ki so zasnovani za posebne jedi. Vsaka jed v
tem podmeniju ima ustrezno nastavitev. Cas
in temperaturo lahko nastavite med
pecenjem.

Nekatere jedi lahko pripravite tudi s
funkcijo Sonda za hrano.

1. Vstopite v meni in izberite: Jedi.

2. Izberite jed ali vrsto hrane.

3. Nastavitve prilagodite vasim Zeljam pri
kuhi. Prilagodite tezo. Moznost je na voljo
za izbrane jedi. Pritisnite OK.

4. Zivila poloZite v napravo v skladu z
navodili, ki so na voljo na zaslonu.

5. Pritisnite START .

Ko se funkcija konca, preverite, ali je hrana

pripravljena. Po potrebi podaljSajte ¢as

kuhanja.

6.5 Priljubljene

@

Ta funkcija je na voljo samo za izbrane
modele.

Shranite lahko do 20 priljubljenih nastavitev,
kot so funkcija pecice, jedi ali funkcija
Giscenja.

Ce zelite shraniti nastavitev, izberite Zeleno
nastavitev in pritisnite Q.

Izberite: Priljubljene

1. Vstopite v meni in pritisnite: Domov in
premaknite drsno vrstico v desno.

2. Pritisnite: Zobrazit’ oblubené. za
preverjanje shranjenih nastavitev.

3. Izberite eno izmed shranjenih nastavitev.

4. Pritisnite START za zacetek kuhanja.
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Izbrisi: Priljubljene

1. Vstopite v meni in izberite: Domov in
premaknite drsno vrstico v desno.

2. Pritisnite: Zobrazit' oblibené. za
preverjanje shranjenih nastavitev.

3. Pritisnite: | , da izbriSete shranjene
nastavitve.

6.6 Nastavitve

Ta podmeni vklju€uje seznam nastavitev.

Pritisnite na prikazovalnik ali tipko VKLOP /

IZKLOP, da odprete meni, in pritisnite et
Nastavitve.

Podmeni: Vzdrzevalni programi

Podmeni: Servis

Predstavitve- Koda za vklop/izklop: 2468
ni nacin

Razli¢ica Informacije o razli¢ici programske
programske  opreme.

opreme

Ponastavi Ponastavi tovarniSke nastavitve.
vse nastavit-

ve

Podmeni: Zelje

Cisenjes  Rahlo ¢issenje

paro

Cistenje s Temeljito ¢iscenje

paro Plus

Odstr. vod- Ciséenje ostankov apnenca iz krogo-
nega kamna toka uparjalnika.

Izpraz. poso- Postopek za odstranitev preostale vo-

Osvetlitev Vklopi in izklopi lug.

Varovalo za  Prepre€uje nenameren vklop naprave.

otroke
Brez - obi¢ajen nacin predgrevanja
naprave. Nastavljen je kot privzet in je
na voljo za vse funkcije pecice. Pred-
nostno lahko spremenite v drugo vrsto
predgrevanja.

Predgreva-

nje/ogreva-  Eko - predhodno segrevanje naprave

nje z manj$o porabo energije. Na voljo je
za vse funkcije pecice.

Hitro - Skraj$a ¢as segrevanja. Na vo-
ljo je samo za nekatere funkcije peci-

do za vodo de iz posode za vodo po uporabi funk-
cij s paro.

Susenje Postopek za su$enje kondenza v peci-
ci, ki ostane po uporabi funkcij s paro.

Izpiranje Za izpiranje in CiScenje krogotoka us-

tvarjene pare po pogosti uporabi funk-
cij s paro.

Podmeni: Nastavitev

ce.
Opomnik za  Opomni vas, kdaj morate ocistiti na-
¢iscenje pravo.

Prilagoditev ~ Za prilagajanje funkcij zaslona in bliz-
zaslona v njic.

stanju pri-

pravljenosti

Podmeni: Povezave

Jezik Za nastavitev jezika naprave.
Ura Za nastavitev trenutnega Casa. Po_ve_zava z Z7a povezavo naprave z brezZitnim
Wi-Fi omrezjem.

Osvetlitev Za nastavitev svetlosti prikazovalnika. Wi-Fi Ce selite VKlopiti in izKlopiti: Wi-Fi.

Zvok tipk Za vklop in izklop zvoka polj na dotik. Omrezje Za preverjanje stanja omreZja in modi
I1zklop zvoka ni mogo¢ za \U. signala: Wi-Fi.

Glasnost Za nastavitev glasnosti zvoka tipk in Pozabi om-  Za onemogoc¢anje samodejnega pove-
signalov. rezje zovanja trenutnega omrezja z napra-

vo.
Enota za Za prikaz trenutne temperature enote.
temperaturo Zapomni si Za samodejni vklop daljinskega uprav-
- nastavitve ljanja po pritisku START.
Trdota vode  Za nastavitev trdote vode. ¢asovnika Funkcija je vidna samo po vklopu: Wi-
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6.7 Funkcije pecice s paro

Te funkcije omogocajo uporabo toplote in
pare za ohranjanje hrustljavih in so¢nih
obrokov. Paro uporabljate za kuhanje s paro,
dusenje, nezno hrustljavost, peko in pecenje.

Obstajata dva nacina priprave hrane s
funkcijami pare: z nastavitvijo temperature ali
z nastavitvijo stopnje pare.

Steamify / () Para - nastavite
temperaturo. Stopnja pare se samodejno
prilagodi.

I3 ProSteam - nastavite stopnjo pare.
Prikazana bo ustrezna temperatura.

1. Vstopite v meni in izberite: Funkcije.

2. Nastavite funkcijo gretja s paro. Na
prikazovalniku se prikazejo razpoloZljive
nastavitve.

3. Nastavite temperaturo in stopnjo pare, e
sta na voljo.

4. Pritisnite START in sledite navodilom na
prikazovalniku.

5. Pritisnite pokrov posode za vodo, da ga
odprete.

6. Posodo za vodo napolnite z mrzlo vodo
do najvisje ravni (priblizno 950 ml), da se
oglasi zvo¢ni signal ali da se na
prikazovalniku prikaze sporocilo. Posode
za vodo ne napolnite prek najvisje ravni.
Obstaja nevarnost iztekanja vode, prelitja
in posSkodb pohistva.

/\ UPOZORNENIE!

Uporabljajte le mrzlo vodo iz pipe. Ne
uporabljajte prefiltrirane
(demineralizirane) ali destilirane
vode. V posodo za vodo ne nalivajte
vnetljivih ali alkoholnih tekocin.

7. Posodo za vodo potisnite v prvotni
polozaj.

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Varovalo za otroke

Ta funkcija prepre¢i nenamerno delovanje
naprave. Funkcijo lahko vklopite kadarkoli.

1. Odprite meni.
2. Izberite @ | Zelje / Varovalo za otroke.

Para je razprSena po priblizno 2 min. Ko
naprava doseze nastavljeno temperaturo, se
oglasi zvocni signal.

8. Ko v posodi za vodo zmanjka vode, se
oglasi zvocni signal. Napolnite posodo za
vodo.

9. lzklopite napravo.

10. Izpraznite posodo za vodo.

Oglejte si poglavje »Vzdrzevanje in CiS¢enje,

Izpraz. posodo za vodo.

11. Po kuhanju previdno odprite vrata pecice.
Preostala voda se lahko kondenzira v
notranjosti pecice.

12. Ko je naprava hladna, posusite notranjost
pecice z mehko krpo.

/N\ UPOZORNENIE!

Naprava je vro€a. Obstaja tveganje
opeklin. Pri praznjenju posode za vodo
bodite previdni.

6.8 Opombe v zvezi s: Ventilator za
varcevanje toplote

Ta funkcija je bila uporabljena za skladnost z
razredom energijske ucinkovitosti in
zahtevami glede okoljske primernosti (v
skladu z EU 65/2014 in EU 66/2014).
Preizkusi v skladu z: IEC/EN 60350-1.

Med pecenjem morajo biti vrata pecice
zaprta, da se funkcija ne prekine in pecica
deluje z najvecjo energijsko ucinkovitostjo.

Ko uporabljate to funkcijo, lu¢ po 30
sekundah samodejno ugasne.

Za navodila za kuhanje glejte Namigi in
nasveti, Ventilator za varCevanje toplote. Za
splosna priporocila glede varCevanja z
energijo glejte Energijska ucinkovitost,
Nasveti za varCevanje z energijo.

Varovalo za otroke je vklopliena. Ce Zelite
omogociti uporabo naprave, izberite kodne
¢rke po abecednem vrstnem redu.
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7.2 Samodejni izklop

Ce je funkcija pegice vklopliena in nastavitve
niso spremenjene, se naprava po dolo¢enem
€asu iz varnostnih razlogov samodejno
izklopi.

(c) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

8. CASOVNE FUNKCIJE

8.1 Opis ¢asovnih funkcij

Funkcija Opis

Casovnik  Za nastavitev trajanja priprave hrane.
Najvec je 23 h 59 min. Za nastavitev,
kaj se zgodi, ko se &as izteCe, izberite
Zeleno: Konéaj. Casovnik se lahko upo-
rablja neodvisno, tudi ¢e pecica ne de-
luje.

Koncaj Q Aktiviraj alarm

Ko Cas potece, se oglasi zvocni signal.
To funkcijo lahko nastavite kadarkoli,
tudi ko je naprava izklopljena.

gl Aktiviraj alarm in konéaj s kuha-
njem

Ko se ¢€as izteCe, se oglasi zvocni sig-
nal, funkcija pecice pa se izklopi.

ZX Prikaz samo pojavnega sporocila
Ko se ¢as izteCe, se na prikazovalniku
prikaze sporoéilo. Ta funkcija ne vpliva
na obratovanje naprave.

Zakasnjen
vklop

Za zamik zaCetka in/ali konca pecenja.

Podaljsa-
nje casa

Za podalj$anje ¢asa kuhanja.

Cas delo-
vanja

Za prikaz trajanja delovanja naprave.
Najvec je 23 h 59 min. Samodejno se
zazene ob zacetku postopka pecice in
se zaustavi ob koncu postopka. Vidno
je na glavnem zaslonu, €e ni nastavljen
noben drug ¢asovnik. Ta funkcija ne
vpliva na obratovanje naprave.
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Ce nameravate funkcijo peéice uporabljati
dlje ¢asa, kot je ¢as za samodejni izklop,
nastavite dolzino peCenja. Glejte razdelek
Casovne funkcije.

7.3 Ventilator za hlajenje

Ko naprava deluje, se samodejno vklopi
ventilator za hlajenje, da ostanejo povrsine
naprave hladne. Ce napravo izklopite, lahko
ventilator za hlajenje deluje, dokler se
naprava ne ohladi.

8.2 Casovnik

1. Izberite funkcijo pecice in nastavite
temperaturo.

2. Pritisnite: Casovnik,

3. Nastavite trajanje. Zeleno dejanje ob
koncu lahko izberete s pritiskom enega
od simbolov.

4. Pritisnite OK za potrditev in vrnitev na
glavni zaslon.

8.3 Zakasnjen vklop

1. Izberite funkcijo pecice in prilagodite
nastavitve.

Pritisnite ***.
Pritisnite: Zakasnjen vklop.
Pomikajte se do Zelenega ¢asu zacCetka

in pritisnite OK.
5. Zdaj lahko nastavite zeleno Konec ali

pritisnite OK| da preskodite ta korak.

6. Pritisnite OK, da se vrnete na glavni
zaslon.

8.4 Ura

1. Vklopite napravo.

2. Pritisnite {0 / Nastavitev / Ura.
3. Nastavite programsko uro.

4. Pritisnite OK,

poN

8.5 Spreminjanje nastavitev
c¢asovnika

Nastavljeni ¢as lahko kadarkoli spremenite
med kuhanjem.



1. Pritisnite ™ / Casovnik.

2. Nastavite novo vrednost ¢asovnika.
Pritisnite OK.

9. UPORABA DODATNE OPREME

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

9.1 Vstavljanje opreme

Dodatna oprema je na voljo gle-
de na model. Skenirajte QR ko-
do, da preverite, kako uporabljati
dodatno opremo, ki je priloZzena
napravi. Dodatno opremo lahko
narocite lo¢eno. Za ve¢ informacij
se obrnite na lokalnega dobavite-
lja.

Mala zareza na vrhu poveca varnost in
zascCito pred nagibom. Zareze so tudi
varovala proti prevracanju. Rob okrog mreze
preprecuje zdrs posode s police.

Dodatno opremo (resetka/pladenj) vstavite v
vodila nosilca reSetk. Poskrbite, da se bo
polica dotikala hrbtne strani pecice, .

=

Ce ima pekaé nagib, ga namestite proti
zadnjemu delu notranjosti pecice.

Ce je na dodatni opremi napis, se preprigajte,
da je obrnjen proti vam.

Ce uporabljate pladenj z luknjami, pod njega
postavite pladenj/posodo za zbiranje kapljic
tekocCine.

9.2 Sonda za hrano

Meri temperaturo znotraj hrane.

Nastaviti je mogoce dve temperaturi:

. OC - temperatura v napravi. Biti mora vsaj
25 °C viSje od temperature jedra Zivila.

. AR temperatura jedra hrane.
Priporocila:

« Sestavine morajo imeti sobno
temperaturo.

* Ne uporabljajte za tekoce jedi.

* Med pec€enjem mora biti igla sonde za
meso povsem vstavljena v jed.

Kuhanje z: Sonda za hrano

/\ UPOZORNENIE!

Obstaja nevarnost opeklin, ker se sonda
za meso in nosilci reSetk segrejejo.
Rocaja sonde za meso se ne dotikajte z
golimi rokami. Vedno uporabljajte
za8cCitne rokavice.

1. Izberite funkcije pecice v meniju: Funkcije
ali jed iz menija: Jedi.

2. Po potrebi nastavite temperaturo pecice
in Cas pecenja.

3. Pritisnite OK.

Pritisnite START .

Vstavite sondo za meso v posodo:
Meso, perutnina in ribe

Celotno iglo sonde za hrano vstavite v
meso ali ribo na najdebelejSem delu.

)

o~

Zlozenka
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Konico sonde za meso vstavite to¢no v
sredino zlozenke. Sonda za hrano se
med kuhanjem ne sme premikati. Za to
uporabite trdno sestavino. Z robom
posode za pecenje podprite silikonski
roCaj sonde za meso. Konica sonde za
meso se ne sme dotakniti dna posode za
pecenje.

6. Sondo za meso prikljucite v vti¢nico v
napravi. Preberite si poglavje "Opis
izdelka".

Na prikazovalniku se prikaze trenutna

temperatura sonde za meso.

7.  — pritisnite za prilagoditev nastavitev.

8. l|zberite kartico Sonda za hrano, da
nastavite temperaturo jedra tipala ali
Zeleno funkcijo:

10. NAMIGI IN NASVETI

10.1 Priporocila za pec€enje

Temperature in Casi pecenja v razpredelnicah
so le smernice. Odvisni so od receptov ter
kakovosti in koli¢ine uporabljenih sestavin.

Va$a naprava lahko pece ali pripravlja
drugace kot vasa prejSnja naprava. V
spodnjih namigih so prikazane priporocene
nastavitve za temperaturo, ¢as pecenja in
polozaj reSetk za dolo¢ene vrste hrane.
Polozaje reSetk Stejte od spodaj navzgor.

Ce za dologen recept ne najdete nastavitev,
poiscite podobne.

Za nasvete za varCevanje z energijo si oglejte
Energijska ucinkovitost.

Simboli, uporabljeni v razpredelnicah:

» Aktiviraj alarm — ko hrana doseze
temperaturo jedra, se oglasi zvo¢ni
signal.

» Aktiviraj alarm in kon¢aj s kuhanjem —
ko hrana doseze temperaturo jedra, se
oglasi zvoc¢ni signal, kuhanje pa se
konc¢a.

» Prikaz samo pojavnega sporocila - ko
hrana doseze temperaturo jedra, se
na prikazovalniku prikaze sporocilo .

9. Pritisnite OK.

10. Ko hrana doseze nastavljeno
temperaturo, se oglasi zvo¢ni signal.
Preverite, ali je hrana pripravljena. Po
potrebi podaljSajte ¢as kuhanja.

11. STOP - pritisnite za izklop funkcije
pecice.

12. Iztaknite vti¢ sonde za meso iz vti€nice
ter vzemite jed iz naprave.

Pribor

Hl

Vsebnik (Gastronorm)

§§5 Vrsta Zivila
=

= Funkcija pecice
= jap

°C Temperatura
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oy
Iil Teza (kg)
=

Polozaj reSetke

Q) Cas priprave (min)

10.2 Ventilator za var€evanje
toplote - priporoc¢eni pripomocki

Uporabite temne in neodbojne pekace in
posode. Bolje vsrkavajo toploto od svetlih
barvnih in odbojnih posod.

* Ponev za pico - temna, neodbojna,
premera 28cm

* Posoda za peko - temna, neodbojna,
premera 26cm

* Ramekins - keramika, premer 8cm, viSina
5cm



* Flan osnovni model - temen, neodbojen,

premer 28cm

toplote

10.3 Ventilator za varéevanje

Za najboljSe rezultate upostevaijte priporocila,
navedena v spodnji razpredelnici.

L, = °C = O

Buhtlji, 16 kosov Pekac ali prestrezna posoda 180 2 25-35
Rulada Pekac ali prestrezna posoda 180 2 15-25
Celariba, 0,2 kg Pekac ali prestrezna posoda 180 3 15-25
Piskotki, 16 kosov Pekac ali prestrezna posoda 180 2 20-30
Makaroni, 24 kosov ~ Pekac ali prestrezna posoda 160 2 25-35
Muffini, 12 kosov Peka¢ ali prestrezna posoda 180 2 20-30
Slano pecivo, 20 ko- Pekac¢ ali prestrezna posoda 180 2 20-30
sov

Piskoti iz krhkega te- Pekac ali prestrezna posoda 140 2 15-25
sta, 20 kosov

Kolacki, 8 kosov Peka¢ ali prestrezna posoda 180 2 15-25

10.4 Informacije za testne institute

Preizkusi v skladu z: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Peka na enem nivoju

= - o,
L, = C O =

Pusti biskvit Horuci vzduch Mreza za pecenje 160 45 - 60 2

Pusti biskvit Gretje zgorajin  Mreza za pecenje 160 45 - 60 2
spodaj

Jaboléna pita 1) Horuci vzduch Mreza za pecenje 160 55-65 2

Jaboléna pita 1) Gretje zgo_raj in  Mreza za pecenje 180 55 - 65 1
spodaj

Masleni piskoti Horuci vzduch Pekac za pecivo 140 25-35 2

Masleni piskoti Gretje zgoraj in Pekac za pecivo 140 25-35 2
spodaj

Drobno pecivo (20 kosov na Horuci vzduch Peka¢ za pecivo 150 20-30 3

pekac) 2)

Drobno pecivo (20 kosov na Gretje zgoraj in Pekac za pecivo 170 20-30 3

pekac) 2)

spodaj
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SLN = °C O =

Toast 3) Gretje zgoraj Mreza za peCenje  Najvecje 1-2 5

1) 2 modela sta nameaéena posevno (& 20 cm). Desni mora biti namesc¢en blize sprednjemu delu od levega.

2) Napravo predhodno ogrejte, dokler ni dosezena nastavljena temperatura z uporabo nastavitve: Predgrevanje /
Brez. Ne uporabljajte: Predgrevanje / Hitro in Eko. Glejte Dnevna uporaba, Nastavitve, Podmeni: Zelje.

3) Napravo petkrat predhodno ogrevajte 5 min z uporabo nastavitve: Predgrevanje / Brez. Ne uporabljajte: Pred-
grevanje / Hitro in Eko. Glejte Dnevna uporaba, Nastavitve, Podmeni: Zelje.

Peka na ve¢ nivojih

&L, = °C O =

Masleni piskoti Horuci vzduch Pekac za pecivo 140 25-45 2in4
Drobno pecivo (20 kosov na Horuci vzduch Pekac za pecivo 150 25-35 2in4
pekac) 1)

Pusti biskvit Horuci vzduch Mreza za pecenje 160 45-55 2in4
Jabol¢na pita Horuci vzduch MrezZa za pecenje 160 55-65 2in4

1) Napravo predhodno ogrejte, dokler ni dosezena nastavljena temperatura z uporabo nastavitve: Predgrevanje /
Brez. Ne uporabljajte: Predgrevanje / Hitro in Eko. Glejte Dnevna uporaba, Nastavitve, Podmeni: Zelje.

10.5 Informacije za testne institute

Uporabite funkcijo: ProSteam, raven: Kuhanje v sopari.
Preizkusi v skladu z EN 60350-1, IEC 60350-1.
Nastavite temperaturo na 100°C.

L = O = O

Brokoli 1)2) 2/3 perforiran komplet za kuha- 0.3 3 8-9
nje s paro
Brokoli 1)2) 2/3 perforiran komplet za kuha- Najvecje 3 10-11
nje s paro
Grah, zamrznjen 2 x 2/3 perforiran komplet za ku- 2x%x15 2in4 Dokler temperatura na najhlad-
2) hanje s paro nejSem mestu ne doseze
85 °C.

1) Napravo predhodno ogrejte, dokler ni doseZena nastavljena temperatura z uporabo nastavitve: Predgrevanje /
Brez. Ne uporabljajte: Predgrevanje / Hitro in Eko. Glejte Dnevna uporaba, Nastavitve, Podmeni: Zelje.

2) Pekac za pecivo postavite na prvi polozaj reSetk, tako da je nagib proti zadnjemu delu notranjosti pecice.

Dodatni recepti za kuhanje s paro

LY = = °C O

1/2 perforirani Gastro-

Kombinirana jed za ) ! - 2 (losos) 40 (krompir)
i o miomnin G, e ST
porciji) 1) Gastronorm (losos) krompir) 10 - 12 (brokol)
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555
=

.

Karamelni puding

ProSteam, raven:

Okrogle porcelanaste

- : posode na mrezi za 2 90 35-45
(6 porcij) Vlaga Visoka pedenie
Jaiéna krema ProSteam, raven:  1/2 neperforirani Gas- 5 85 3545
! Kuhanije v sopari tronorm
Peka kruha, vrsta 40 - 50
Zivila: Kruh
Beli kruh ProSteam, raven: Pekat za pecivo 2) 2 180
’ ’ 40 - 50
Viaga nizka3)
. 4) ProSteam, raven: Mres -
Pis&anec reza za pecenje 2 200 60-70

Vlaga nizka

1) Sestavine eno za drugo ob ustreznem €asu polozite v pecico tako, da bodo vse sestavine pripravljene istocas-

no. Pripravite lahko dve porciji naenkrat.

2) Uporabite pekac za pecivo z nagibom proti zadnjemu delu notranjosti pecice.

3) Uporabite ProSteam le, ¢e funkcija Peka kruha ni na voljo.
4) Pekac¢ za pecivo postavite na prvi polozaj reSetk, da se prestreze mas€oba, ki izteka.

11. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.1 Opombe o ¢iS€enju
Cistilna sredstva

» Sprednji del naprave istite samo s krpo iz
mikrovlaken, toplo vodo in blagim Cistilom.

+ Za CisCenje kovinskih povrsin uporabite
namensko Cistilno sredstvo

* Madeze ocistite z blagim Cistilnim
sredstvom.

Vsakodnevna uporaba

» Po vsaki uporabi oCistite notranjost
naprave. Nakopi¢ena masc¢oba ali drugi
ostanki lahko povzrocijo pozar.

* Hrane ne shranjujte v aparatu dlje kot 20
minut. Notranjost naprave osusite samo s
krpo iz mikrovlaken po vsaki uporabi.

Dodatna oprema

* Vso dodatno opremo o istite po vsaki
uporabi in pustite, da se posusi. Uporabite
samo krpo iz mikrovlaken, toplo vodo in
blago ¢istilno sredstvo. Pripomockov ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

* Pripomockov s premazom proti prijemanju
ne Cistite z abrazivnimi Cistilnimi sredstvi
ali ostrimi predmeti.

11.2 Odstranjevanje nosilcev resetk

Pred zacetkom ¢iS¢enja naprave odstranite
nosilce reSetk.

1. lzklopite napravo in po€akajte, da se
ohladi.

2. Nosilce reSetk previdno povlecite navzgor
iz sprednjega nosilca.

3. Sprednji konec nosilca reSetke povlecite
stran od stranske stene.

4. Nosilce izvlecite iz zadnjega obeSala.

Nosilce reSetk namestite v obratnem
zaporedju.

Ce so prilozena teleskopska vodila, morajo
biti zadrzevalni zati¢i usmerjeni napre;j.
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11.3 Ciséenje s paro

Ta program ocisti napravo, ko je ta nekoliko
umazana. Para zmehc¢a mascobo ali ostanke,
zaradi Cesar jih je lazje oCistiti. Ta program
porabi manj energije.

1. Pritisnite @ Nastavitve / Vzdrzevanje /
CisCenje s paro ali Cis¢enje s paro Plus.

Nacin Opis

Cis¢enje s Rahlo &is&enje

paro Trajanje: 30 min
Ciscenje s Obicajno ¢iscenje

paro Plus Notranjost pecice poprsi-

te s Cistilnim sredstvom.
Trajanje: 75 min

2. Pritisnite START . Sledite navodilom na
prikazovalniku.
Pred odstranjevanjem dodatne opreme
se prepricajte, da je naprava hladna.

3. Ko se CiS€enje konca, se oglasi zvocni
signal.

4. Vrata naprave pustite odprta in pocakaijte,
da se notranjost posusi.

®

Ko ta funkcija deluje, Iu¢ ne sveti.

11.4 Opomnik za ¢iS€enje

Ko se prikaze opomnik, je priporo¢eno
cisCenje.

Uporabite funkcijo: Ciséenje s paro Plus.

11.5 Odstr. vodnega kamna

Ta program odstrani in prepreci kopicenje
vodnega kamna v sistemu s paro. Zagotavlja
pravilno delovanje funkcij s paro in izboljSuje
kakovost vode v napravi.

1. Pritisnite @ Nastavitve / Vzdrzevanje /
Odstr. vodnega kamna.

2. Pritisnite START in sledite navodilom na
prikazovalniku.
Pred odstranjevanjem dodatne opreme
se prepricajte, da je naprava hladna.

3. Ko se funkcija zaklju€i, najprej izklopite
napravo in pocakajte, da se ohladi.

4. Vrata naprave pustite odprta in pocakaijte,
da se notranjost posusi.
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Ko ta funkcija deluje, Iu¢ ne sveti.

11.6 Opomnik za odstranjevanje
vodnega kamna

Naprava ima dva opomnika za odstranjevanje

vodnega kamna. Opomnika za

odstranjevanje vodnega kamna ni mogoce

izklopiti.

« Lahek opomnik - priporo€a odstranjevanje
vodnega kamna.

¢ Mocan opomnik - nujno morate izvesti
postopek odstranjevanja vodnega kamna.
Ce iz naprave ne odstranite vodnega
kamna ob mocnem opomniku, so funkcije
s paro onemogocene.

11.7 Izpiranje

Uporabite, da ocistite parni sistem po
veckratni uporabi funkcij s paro.

1. Pritisnite %% Nastavitve / Vzdrzevanje /
Izpiranje.
Pritisnite START in sledite navodilom na
prikazovalniku.
Pred odstranjevanjem dodatne opreme
se prepricajte, da je naprava hladna.

3. Ko se program konca, se sprozi zvocni
signal.

4. Vrata naprave pustite odprta in poCakaijte,
da se notranjost posusi.

@

Ko ta funkcija deluje, Iu¢ ne sveti.

11.8 SusSenje

Uporabite jo po pe€enju s funkcijo gretja s
paro ali ¢iS¢enju s paro za susenje pecice.

1. Pritisnite {0 Nastavitve / Vzdrzevanje /
Susenije.

2. Pritisnite START in sledite navodilom na
prikazovalniku.
Pred odstranjevanjem dodatne opreme
se prepricajte, da je naprava hladna.

3. Ko se suSenje kon¢a, se oglasi zvocni
signal.

@

Ko ta funkcija deluje, Iu¢ ne sveti.



11.9 Opomnik susenja

Po pecenju s funkcijo gretja s paro se na
prikazovalniku prikaze sporocilo za susenje
naprave.

Pritisnite DA, da napravo posusite.

11.10 Izpraz. posodo za vodo

Uporabite po uporabi funkcije segrevanja s
paro, da odstranite preostalo vodo iz predala
za vodo.

1. Pritisnite % Nastavitve / Vzdrzevanje /
Izpraz. posodo za vodo.

2. Pritisnite START in sledite navodilom na
prikazovalniku.
Pred odstranjevanjem dodatne opreme
se prepricajte, da je naprava hladna.

3. Ko se program konca, se sprozi zvocni
signal.

®

Ko ta funkcija deluje, Iu€ ne sveti.

11.11 Odstranjevanje in nameséanje
vrat

Za CisCenje lahko odstranite vrata in notranje
steklene ploSce. Stevilo steklenih ploS¢ se
razlikuje med modeli.

/\ UPOZORNENIE!
Vrata so tezka.

/\ POZOR!

S steklom ravnajte previdno, zlasti okoli
robov sprednje plosc¢e. Steklo lahko podi.

1. Poskrbite, da je naprava hladna.
2. Povsem odprite vrata.

3. Pritisnite vpenjalni rocici A na tecajih.

4. Vrata pecice zaprite do prvega polozaja
odpiranja (pod pribliznim kotom: 70°).

5. Vrata primite na vsaki strani z eno roko in
jih potegnite stran od pecice pod kotom
navzgor.

6. Nato polozite vrata z zunanjo stranjo
navzdol na mehko krpo in trdno povrsino.

7. Okvir vrat B pridrzite na njihovem
zgornjem robu na obeh straneh in
potisnete navznoter, da sprostite tesnilo

8. Okvir vrat potegnite k sebi in ga
odstranite.

9. Steklene plosce vrat primite na zgornjem
robu eno za drugo in jih potegnite
navzgor iz vodila.

10. Stekleno plosco ocistite z vodo in milom.
Stekleno plos¢o temeljito osusite.
Steklenih plo$¢ ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

Po &iS¢enju naredite zgornje korake v

obratnem vrstnem redu. Najprej vstavite

manjso plosc¢o, nato pa vecjo in vrata.

Poskrbite, da boste steklene plosce vstavili
pravilno, drugace se lahko povrsina vrat
pregreje.

11.12 Zamenjava zarnice

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost elektricnega udara.
Zarnica je lahko vroca.

1. Izklopite napravo in poCakajte, da se
ohladi.
2. lzkljucite napravo iz napajanja.
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3. Krpo polozite na dno pecice. 4. Na steklen pokrov pripnite kovinski

Zgornja zarnica

obroc¢ek in ga namestite.

1. Obrnite steklen pokrov in ga odstranite. Stranska zarnica

1. Za dostop do zarnice odstranite levi
nosilec reSetk.
Z izvijacem Torx 20 odstranite pokrov.

Ocistite stekleni pokrov.

poN

Zarnico zamenjajte z ustrezno zarnico,

2. Odstranite kovinski obroc¢ek in odistite

stekleni pokrov.

3. Zarnico zamenjajte z ustrezno zarnico, 6.
odporno proti visoki temperaturi 300 °C.

odporno proti visoki temperaturi 300 °C.
Namestite kovinski okvir in tesnilo. Privijte
vijaka.

Namestite levi nosilec resetk.

o

12. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

12.1 Kaj storite v primeru ...

Opis tezave

Vzrok in resitev

Naprave ni mogoce vklopiti ali je
uporabljati.

Naprava ni prikljuéena na elektricno napajanje ali je priklju€ena nepravilno.

Naprava se ne segreje.

Ura ni nastavljena. B
Za nastavitev ure si oglejte Casovne funkcije.

Vrata niso pravilno zaprta.

Pregorela je varovalka.
Preverite, ali je varovalka vzrok za tezave. Ce se teZzave ponovijo, se obrnite
na usposobljenega elektricarja.

Varovalo za otroke je vklopljena.

Lu¢ ne sveti.

Lu¢ je pregorela. Zamenjajte Zarnico.

Za podrobnosti si oglejte Skrb in ¢iscenje.

@ Izpad elektriéne napetosti vedno prekine &is¢enje. Cis&enje ponovite, &e ga je prekinil izpad elektriéne nape-

tosti.

Tezave s signalom brezzi¢nega
omrezja.

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava povezana z brezzi¢nim omrezjem.
Preverite brezzi¢no omrezje in usmerjevalnik.
Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Namescen je bil nov usmerjevalnik  Za ponovno konfiguracijo naprave in mobilne naprave si oglejte Pred prvo

ali pa je bila spremenjena njegova
konfiguracija.

uporabo, Brezzi¢na povezava.

Signal brezZi¢nega omrezja je $i-
bek.

Usmerjevalnik premaknite ¢im blizje napravi.
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Opis tezave

Vzrok in resitev

Brezzi¢ni signal moti mikrovalovna
pecica, ki je postavljena zraven
naprave.

Izklopite mikrovalovno pecico.
Ne uporabljajte mikrovalovne pecice in daljinskega upravljanja naprave
hkrati. Mikrovalovi motijo signal Wi-Fi.

12.2 Kode napak

Ko se pojavi napaka programske opreme, se na prikazovalniku prikaze sporocilo o napaki.
Seznam tezav boste nasli v spodniji razpredelnici.

Koda in opis

Resitev

F102 - vrata niso povsem zaprta oz. zapora vrat je po-
kvarjena. 1)

Zaprite vrata.
Za vklop in izklop naprave.

F111 - Sonda za hrano ni pravilno vkljuéena v vti¢nico.

Sonda za hrano povsem vkljucite v vtiénico.

F240, F239 - polja na dotik na prikazovalniku ne delu-
jejo pravilno.

Ocistite povrsino prikazovalnika. Poskrbite, da na poljih
na dotik ne bo umazanije.

F908 - sistem naprave se ne more povezati z upravljal-
no plosco.

Za vklop in izklop naprave.

F602, F603 - Wi-Fi ni na voljo. 1)2)

Za vklop in izklop naprave.

1) Ko se spodnje sporocilo o napaki $e naprej prikazuje na prikazovalniku, pomeni, da je morda onemogoc&en
okvarjen podsistem. V tem primeru se obrnite na trgovca ali pooblas¢enega serviserja.

2) Ce pride do ene izmed teh napak, bodo ostale funkcije naprave $e naprej delovale kot obi¢ajno.

12.3 Servisni podatki

Ce tezave ne morete razresiti sami, se
obrnite na prodajalca ali poobla$¢en servisni
center.

Potrebni podatki za servisni center se
nahajajo na plosc€ici za tehni¢ne navedbe.
Plosc¢ica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
sprednjem okvirju naprave. Vidna je, ko
odprete vrata. PloS¢ice za tehni¢ne navedbe
ne odstranjujte z naprave.

Priporo¢amo, da podatke vpiSete sem:

Model (MOD.) :

Produktna Stevilka (PNC):

Serijska Stevilka (S.N.):

13. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

13.1 Podatki o izdelku in informacijski list o izdelku v skladu s predpisi EU
o okoljsko primerni zasnovi in energijskem oznaéevanju

Ime dobavitelja Electrolux
EOB9S3ST 944032187
Identifikacija modela KOBAS3ST 944032188

LOB9S3SZ 944032189
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Indeks energijske ucinkovitosti

61.9

Razred energijske ucinkovitosti

A++

Poraba energije pri standardni obremenitvi, obi¢ajni nacin

1.09 kWh/cikel

Poraba energije pri standardni obremenitvi, na¢in z ventilatorjem

0.52 kWh/cikel

Stevilo votlin pedice

1

Toplotni vir

Elektricna energija

Prostornina

701

Vrsta pecice

Pecica, v vgrajenem Stedilniku

Masa

EOB9S3ST 37.0 kg
KOBAS3ST 37.0 kg
LOB9S3SZ 37.0 kg

IEC/EN 60350-1 — Gospodinjski elektriéni aparati za pripravo jedi — 1. del: Stedilniki, pegice, parne pegice in zari —

Metode za merjenje obnasanja.

13.2 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega ¢asa za dosego

ustreznega na€ina nizke mo¢i

Poraba energije v stanju pripravljenosti 0.8 W
Poraba energije v omreznem stanju pripravljenosti 20W
Najdalji €as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke moci 20 min

Za navodila o vklopu in izklopu brezzi¢ne
omrezne povezave si oglejte poglavje Pred
prvo uporabo.

13.3 Nasveti za var€evanje z
energijo

Spodnji nasveti vam bodo pomagali prihraniti
energijo pri uporabi naprave.

Poskrbite, da bodo vrata naprave med
delovanjem zaprta. Vrat med pripravo obroka
ne odpirajte prepogosto. Poskrbite, da bo
tesnilo vrat Cisto, in preverite, da je dobro
namesceno.

Uporabljajte kovinsko posodo in temne
neodbojne pekace in posode za boljSe
var€evanje z energijo.

Naprave pred kuhanjem ne predgrevajte,
razen Ce je to posebej priporocljivo.

Presledki med pecenjem ve¢ jedi naj bodo
¢im krajsi.
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Pecenje z ventilatorjem
Ko je mogoce, uporabljajte funkcije pe€enja z
ventilatorjem, da prihranite energijo.

Akumulirana toplota

Pri pe€enju, daljSem od 30 minut, tri do 10
minut pred potekom Casa pecenja znizajte
temperaturo naprave na najnizjo stopnjo.
Akumulirana toplota v napravi pece napre;.

Z akumulirano toploto ohranite toplo hrano
0z. pogrejte ostale jedi.

Ko izklopite napravo, se na prikazovalniku
prikaze akumulirana toplota ali temperatura.

Ce je aktiviran program z Casovnik in je as
pecenja daljSi od 30 minut, se grelnika pri
nekaterih funkcijah naprave samodejno
izklopita prej.

Ohranjanje jedi toplih

Ce zelite uporabiti akumulirano toploto in
ohraniti toplo hrano, izberite najnizjo mozno
nastavitev temperature. Na prikazovalniku se



prikaze indikator akumulirane toplote ali
temperatura.

Pecenje ob izklopljeni luci

Med pecenjem izklopite lu¢. Vklopite jo samo,
ko jo potrebujete.

Ventilator za varcevanje toplote

Funkcija je zasnovana za varCevanje z
energijo med pecenjem.

14. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

Ko uporabljate to funkcijo, lu¢ po 30
sekundah samodejno ugasne. Lu¢ lahko
ponovno vklopite, a to dejanje bo zmanjsalo
pricakovani prihranek energije.

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirali§Ce za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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